Sygn. akt I ACa 624/23

WYROK

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 4 lipca 2023 r.

Sad Apelacyjny w Krakowie — I Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczacy: SSA Zygmunt Drozdzejko (spr.)
Sedziowie: SSA Adam Sek

SSA Andrzej Zelazowski

Protokolant: Krzysztof Malinowski

po rozpoznaniu w dniu 4 lipca 2023 r. w Krakowie na rozprawie
sprawy z powodztwa: S. F.i M. F.

przeciwko: (...) Bank SA we W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Krakowie

z dnia 26 pazdziernika 2022 r. sygn. akt I C 1697/21
oddala apelacje;

zasqdza od pozwanego (...) Bank SA we W. na rzecz powodoéow S. F. i M. F. lqcznie kwote 8100 zl
(osiem tysiecy sto zlotych) tytulem kosztéw postepowania apelacyjnego z odsetkami
w wysokosci ustawowej za opodznienie od dnia 12 lipca 2023r. do dnia zaplaty.

Sygn. akt I ACa 624/23

UZASADNIENIE

wyroku z dnia 4 lipca 2023r.

Wyrokiem z dnia 26 pazdziernika 2022r. Sqd Okregowy w Krakowie ustalil, ze umowa kredytu
hipotecznego nominowanego do CHF nr (...) zawarta w dniu 19.10.2007 roku pomiedzy S. F. i M.
F. a (...) Bank S.A. z siedzibg we W. — jest niewazna (1); zasqdzil od strony pozwanej (...) Bank
S.A. z siedzibg w W. na rzecz powodow S. F. i M. F. kwote 255.013,96 zl (dwiescie pieédziesiqt pieé
tysiecy trzynascie zlotych 96/100) z odsetkami ustawowymi za opéznienie liczonymi od dnia 13
pazdziernika 2022 r. do dnia zaplaty (2); oddalil powodztwo w pozostalej czesci (3); zasadzitl od
strony pozwanej na rzecz powodow kwote 11.817,00 zl (jedenascie tysiecy osiemset siedemnascie
zlotych 00/100), tytulem zwrotu kosztéw procesu z odsetkami w wysokosci odsetek ustawowych za



opoznienie w spelnieniu swiadczenia pienieznego, za czas od dnia uprawomocnienia sie niniejszego
wyroku do dnia zaplaty (4) .

W toku postepowania w Swietle zasady shuszno$ci stosownie do orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej (por. wyrok z dnia 29 kwietnia 2021 r., w sprawie C-19/20, ECLI:EU:C:2021:341, pkt 97), jak rowniez
uchwaly sktadu siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego — Izba Cywilna — zasada prawna z dnia 7 maja 2021 r. III
CZP 6/21, Sad zwrocil uwage stron na fakt, iz postanowienia umowne przewidujace waloryzacje kredytu do waluty
obcej, w tym dotyczace ustalania przez Bank kursu waluty nosza charakter klauzul abuzywnych, a z uwagi na to,
ze odnosza sie do istotnych elementéw umowy tj. ustalenia wysokoSci $wiadczenia bez ww. klauzul umownych
umowa nie moze obowiazywaé, co moze prowadzi¢ do oceny, iz umowa jest niewazna. Sad rownocze$nie pouczyl
powodow-konsumentow (k. 131) o konsekwencjach prawnych wynikajgcych z uniewaznienia w calo$ci zawartej
umowy kredytowej. Powodowie o§wiadczyli, ze majg $wiadomosé wskazanych konsekwencji i je zrozumieli. Dnia
12 pazdziernika 2022 r. powodowie zlozyli pisemne o$wiadczenie, w ktorym wskazali, ze po dokonaniu analizy
swojej sytuacji majatkowej oraz otrzymanych pouczeniach uwazaja stwierdzenie niewazno$ci umowy kredytowej
za korzystne dla siebie i domagaja sie sadowego stwierdzenia niewaznoSci calej umowy i tym samym rezygnuja z
mozliwoS$ci potwierdzenia niedozwolonych postanowien umownych (k. 133).

Sad Okregowy ustalil nastepujqcy stan faktyczny: Dnia 19 pazdziernika 2007 roku powodowie zawarli
z (...) Bank S.A. z siedzibg we W. umowe kredytu hipotecznego nominowanego do CHF nr (...) Standardowe
oprocentowanie. Umowa stanowila m.in., ze:

kredyt przeznaczony jest na sfinansowanie budowy domu jednorodzinnego polozonego pod adresem I., nr dzialki:
(...), dla ktorego jest prowadzona przez Sad Rejonowy w S.ksiega wieczysta nr (...) (§ 1 ust. 1);

na wniosek kredytobiorcy Bank udziela kredytu w kwocie 259.265,04 zl, nominowanego do waluty CHF, wg
kursu dla CHF obowiazujacego w Banku w dniu uruchomienia calosci kredytu lub jego poszczego6lnych transz —
w przypadku wyplaty kredytu w transzach, na cel okre$lony w § 1 ust. (§ 2 ust. 1);

kredyt jest wyplacony w zlotych polskich zgodnie z § 3 ust. 2 umowy (§2 ust. 1);

Kredyt udzielany jest na okres 348 miesiecy (zwany dalej okresem kredytowania) Okres kredytowania rozpoczyna
sie w dniu podpisania umowy (§ 2 ust. 1);

Informacje o okresie kredytowania, kwocie kredytu w CHF, wysokoéci kursu ustalonego przez Bank w
dniu uruchomienia kredytu, wysokoSci oprocentowania oraz o wysoko$ci i terminach platnoéci rat zostang
okreslone w ,Harmonogramie splat”. Harmonogramie splat bedzie przekazywany kredytobiorcy co 6 miesiecy,
na kolejny 6-miesieczny okres. Pierwszy harmonogram zostanie przekazany kredytobiorcy niezwlocznie
po uruchomieniu kredytu. Niniejszym kredytobiorca upowaznia Bank do jednostronnego sporzadzenia
Harmonogramu przekazywania mu harmonogramu splat oraz do sporzadzania jego zmian w okresie
kredytowania, zgodnie z postanowieniami umowy oraz kazdorazowego przekazywania mu harmonogramu splat
(§ 2 ust. 2);

Prowizja Banku zawarta jest w kwocie kredytu i wynosi 0,00 zt (§ 2 ust. 3);

Oprocentowanie kredytu jest zmienne jednakze nie wyzsze niz czterokrotno§¢ wysokosci stopy kredytu
lombardowego Narodowego Banku Polskiego (odsetki maksymalne)obowiazujacej w dniu, za ktéry naliczane jest
oprocentowanie. Oprocentowanie kredytu réwna sie sumie stopy bazowej, o ktdrej mowa w ust. 5 obowiazujacej
w dniu uruchomienia kredytu lub jego pierwszej transzy oraz stalej marzy Banku wynoszacej 1,24 % w stosunku
rocznym. Oprocentowanie kredytu, wyliczone zgodnie z zasada opisana w zdaniu poprzednim, na dzien podjecia
decyzji kredytowej wynosito 4,14 % w stosunku rocznym (§ 2 ust. 4);



Za obowiazujaca w dniu uruchomienia kredytu lub jego pierwszej transzy stope bazowa przyjmuje sie wysoko$c
stawki LIBOR 6M dla CHF ustalanej dwa dni przed dniem, w ktérym stopa bazowa ma obowiazywa¢, o godz. 11
czasu londynskiego i oglaszanej na stronach informacyjnych R.. W przypadku braku notowan stawki LIBOR 6M
dla danego dnia, do wyliczenia stopy procentowej stosuje sie notowania z dnia poprzedzajacego, w ktérym bylo
prowadzone notowanie stawki LIBOR 6M. Stope bazowa zaokragla sie zgodnie z zasadami matematycznymi do
dwoch miejsc po przecinku (§ 2 ust. 5);

Bank zobowigzuje sie do uruchomienia kredytu w 5 transzach, w drodze przelewu Srodkéw. Transze zostang
wyplacone w okresie 11 miesiecy liczac od dnia zawarcia umowy, na podstawie pisemnej dyspozycji (§ 3 ust. 1);

Kredyt wyplacany jest w zlotych polskich przy jednoczesnym przeliczeniu wysoko$ci wyplacanej kwoty (transzy)
na CHF wg kursu kupna walut dla CHF ustalonego przez Bank i obowiazujacego w Banku w dniu wyplaty srodkow
(8 3 ust. 2);

Zmiana oprocentowania kredytu nastepuje co 6 miesiecy, poczawszy od dnia uruchomienia kredytu lub jego
pierwszej transzy. (§ 4 ust. 1);

Zmiana oprocentowania nastepuje poprzez zmiane wysoko$ci stopy bazowej bedacej czeécia skladowa
oprocentowania na stope bazowa obowigzujacg w dniu dokonania zmiany. Ustalenie wysokosci stopy bazowej
na kolejne 6-miesieczne okresy kredytowania nastepowac bedzie w dniach zmiany oprocentowania, przy czym
zasady ustalania stopy bazowej okre$lone w § 2 ust. 5 stosuje sie odpowiednio. (§ 4 ust. 1);

Kredytobiorca zobowiazuje sie do splaty udzielonego kredytu w 337 rownych ratach kapitalowo odsetkowych
w terminie do 5 dnia kazdego miesiaca poczawszy od dnia, w ktorym kredyt zostal wyptacony w caloSci, pod
warunkiem, ze okres miedzy wyptata kredytu a deklarowanym dniem splaty jest dtuzszy niz 15 dni. W przypadku,
gdy okres ten jest krotszy kredytobiorca rozpoczyna splate kredytu od miesigca nastepnego. Wysoko§é rat
kapitalowo-odsetkowych zostanie okre$lona w ,Harmonogramie splat” (§5 ust. 1);

Wysoko$c rat kapitalowo-odsetkowych zostanie ustalona po przeliczeniu kwoty wyplaconego kredytu na CHF,
stosownie do postanowien umowy (85 ust. 3)

Jako date splaty kredytu przyjmuje sie date wyplywu Srodkéw na rachunek bankowy kredytu. Kwota wplaty raty
w zlotych przeliczana jest na CHF wg kursu sprzedazy obowigzujacego w NBP na dzien przed datg wplyw §rodkow
do Banku (85 ust. 5)

Za czynno$ci zwigzane z obslugg kredytu, a zwlaszcza sporzadzeniem zmian w ,Harmonogramie splat”, a takze za
inne czynnoS$ci wykonywane przez Bank na wniosek kredytobiorcy pobierane beda oplaty zgodnie z obowigzujaca
Tabela oplat i prowizji Banku dla kredytow/pozyczek hipotecznych. Tabela oplat i prowizji moze ulec zmianie.
Zmiana taka nie stanowi zmiany umowy kredytu i nie wymaga aneksu. (§7);

W celu zabezpieczenia wierzytelno$ci Banku z tytulu udzielonego kredytu, ustanawia sie nastepujace prawne
formy zabezpieczenia splaty kredytu:

Hipoteke kaucyjna na nastepujacych warunkach: M. F. oS§wiadcza, ze obciaza hipoteka kaucyjna do wysokoséci
518.530,08 zl nieruchomosé polozona w L., nr dzialki: (...),

Weksel in blanco z wystawienie kredytobiorcy wraz z deklaracja wekslowa;

Cesje praw z polisy ubezpieczenia przedmiotu zabezpieczenia, okreslonego w ust. 1 lit. A niniejszego paragrafu,
od ognia i innych zdarzen losowych, przy sumie ubezpieczenia rownej co najmniej aktualnej wartoSci rynkowe;j
nieruchomosci;

Wskazanie Banku jako pierwszego uposazonego z tytulu ubezpieczenia na zycie kredytobiorcow;



Zgodnie z os§wiadczeniem woli wyrazonym w Deklaracji przystapienia do umowy ubezpieczenia kredytobiorcow
zostaja oni objeci na okres 60 miesiecy ochrona ubezpieczeniowa przez (...) z siedzibg w V. (...), G. (...), B.,
M.,(...) Wielka Brytaniana wypadek utraty pracy, czasowej niezdolnoéci do pracy, na mocy umowy grupowego
ubezpieczenia na wypadek utraty pracy lub czasowej niezdolnoSci do pracy, zawartej pomiedzy Bankiem i
Zakladem Ubezpieczenn w dniu 10.03.2006 oraz wyrazaja zgode na doliczenie do wartosci kredytu skladki
ubezpieczeniowej za ww. ochrone ubezpieczeniowa (§11 ust. 1).

W dniu 10.09.2007 r. powodowie zlozyli o$wiadczenia dotyczace kredytow nominowanych do waluty obcej,
oprocentowanych zmienng stopa procentowa. Wynikalo z niego, ze w pierwszej kolejnoéci przedlozono im oferte w
polskim zlotym. Nastepnie powodowie o§wiadczali, ze dokonuja wyboru kredytu zwigzanego z walutg obca, majac
pelna Swiadomosé ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczegolnosci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty
spowoduje wzrost raty i wzrost calego zadluzenia. Nadto znalazlo sie tam o$wiadczenie, ze zostali poinformowani, iz
w wypadku niekorzystnej zmiany kursu waluty lub stopy procentowej, istnieje mozliwo$é wzrostu raty kapitalowo-
odsetkowej. Informacje te zostaly przedstawione w postaci symulacji rat kredytu. Aneksem z dnia 31 sierpnia
2014 r. zostaly wprowadzone zmiany do umowy kredytu hipotecznego, m. in.: na wniosek kredytobiorcow zostal
zmieniony termin platnosci rat z 5 na 11 dzien kazdego miesiaca, jak réwniez w zwiazku z ww. zmiang strony uchylily
harmonogram splat kredytu w 6wczesnym brzmieniu, jak tez zdecydowaly sie wprowadzi¢ nowy harmonogram splat
kredytu. Powodowie splacili na rzecz strony pozwanej z tytulu kredytu przynajmniej 255.013,96 zi. Dnia 7 maja
2021 r. powodowie zlozyli reklamacje, ktora nie zostala uznana przez strone pozwana. Powdéd— M. F. prowadzit
w dacie zawarcia umowy o kredyt hipoteczny wlasng dzialalno$é gospodarczg, jednakze bylo to konieczne z uwagi
na specyfike zawodu podejmowanego przez powoda, ktéry jest lekarzem. Powdd nigdy nie prowadzit dziatalnosci
gospodarczej w domu, ktérego dotyczyla umowa kredytowa. Powodka — S. F. nie prowadzila dzialalno$ci gospodarczej
w dacie zawarcia umowy. Strona powodowa zaciggnela kredyt, dzialajac jako konsumenci. Potrzebowali $rodkéw
na budowe domu jednorodzinnego. Umowa zostala zawarta w placowce Banku. Przed podpisaniem umowy strona
powodowa zasiegala informacji z innych bankéw odno$nie mozliwosci uzyskania kredytu. Powodowie dowiedzieli sie
od pracownika Banku, ze korzystniejszy dla nich bedzie kredyt w CHF, poniewaz nie maja oni wystraczajacej zdolnosci
kredytowej, aby uzyskaé¢ kredyt w zlotowkach. Przed podpisaniem umowy strona powodowa byta kilkukrotnie w
Banku. W rozmowach poprzedzajacych zawarcie umowy doradcy zapewniali o stabilnoSci waluty CHF i niewielkim
ryzyku wzrostu jego kursu. Powodowie nie zostali pouczeni, w jaki sposéb Bank bedzie dokonywal przeliczen walut,
w jaki sposob jest ksztaltowany kurs walut. Powodowie nie negocjowali umowy. Strona powodowa nie uzyskala
pelnych wyjasnien odno$nie zwigzanego z kredytem indeksowanym ryzyka kursowego. Nie przedstawiono im takze
tabel kursowych. Powodowie splacali kredyt w PLN. Powodowie posiadaja wyksztalcenie wyzsze - powodka ukonczyla
studia na kierunku zarzadzanie, ksiegowo$¢ oraz ukonczyla studia podyplomowe na kierunku ksiegowosé. Powod zas
ukonczyt studia medyczne.

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil w oparciu o dokumenty zlozone do akt sprawy przez strony oraz
przestuchanie powodéw. W odniesieniu do dokumentéw strony nie zakwestionowaly rzetelnos$ci ich sporzadzenia
ani nie zadaly zlozenia przez strone przeciwng ich oryginalow (zgodnie z art. 129 k.p.c.). Podobnie i Sad badajac te
dokumenty z urzedu, nie dopatrzyl sie w nich niczego, co uzasadnialoby powziecie jakichkolwiek watpliwo$ci co do
ich wiarygodnosci i mocy dowodowej, dlatego stanowily podstawe dla poczynionych w sprawie ustalen. W ocenie
Sadu dowody te, w zakresie, w jakim stanowily podstawe poczynionych w niniejszej sprawie ustalen faktycznych,
tworza razem zasadniczo spdjny i nie budzacy watpliwoéci w Swietle wskazan wiedzy i do§wiadczenia zyciowego, a
przez to zastlugujacy na wiare material dowodowy. Zadnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy nie mialy natomiast
zalaczone do akt publikacje, ekspertyzy czy opinie prawne. Nie stanowig one bowiem dowodu w postepowaniu
cywilnym, nie sa w Zaden spos6b wigzace dla Sadu i stanowia jedynie subiektywna ocene autora co do rozumienia, czy
tez stosowania okre$lonych instytucji prawnych. Sad orzekajacy nie byt w zadnym zakresie zwigzany stanowiskami
czy pogladami osbb trzecich, a wskazane materialy stanowily jedynie cze$¢ argumentacji strony. W ocenie Sadu,
dokonanie ustalen stanu faktycznego mozliwe byto na podstawie pozostalych dowodéw zebranych w niniejszej
sprawie — w szczegblnosci przedstawionych przez strony dokumentéw oraz zeznan powodow. Przy ustalaniu stanu
faktycznego Sad oparl sie takze na zeznaniach powodéw — S. F. oraz M. F., ktére korelowaly z dowodami w postaci



dokumentow zwiazanych z zawarciem i realizacjg przedmiotowych uméw. Zeznania powoddéw zlozone w charakterze
stron, nalezalo uznaé za zasadniczo wiarygodne, spojne i logiczne, wobec czego Sad dal im wiare, choé nie w calo$ci.
Powodowie generalnie szczerze zrelacjonowali przebieg czynnoSci zwigzanych z zawarciem ww. umowy kredytu, cel i
przeznaczenie kredytu oraz wyjasnili okolicznoS$ci dotyczace statusu konsumentéw w niniejszej sprawie. Nie zastuguja
jednak na wiare te ich wyja$nienia, ktore pozostaja w sprzecznosci zdokumentem zawierajacym oS§wiadczenie o ryzyku
walutowym, co odnosi sie do otrzymania propozycji kredytu w zlotym polskim oraz przedstawienia symulacji wzrostu
kosztow kredytu. W tym zakresie nalezy stwierdzic, ze wyjasnienia powodow nie byly przekonujace, wobec podpisania
przez nich stosownego oSwiadczenia. Wydaje sie, ze uplyw czasu mial wplyw na zeznanie strony powodowej w tej
czesci. Zeznania zlozone przez $wiadka nie pozwalaly w tej konkretnej sprawie na czynienie na ich podstawie ustalen
faktycznych. Zeznania na piSmie $wiadka: A. B. (k. 114-15) dotyczyly jedynie jej praktyki, byly lakoniczne i nie wniosty
wiele do sprawy, bowiem $wiadek nie pamietala wielu okolicznosci, ktorych dotyczy sprawa. Od czasu zawarcia
przedmiotowej umowy kredytowej w 2007 r. uplynelo 15 lat, a zatem trudno wymagaé od ewentualnych $wiadkow-
pracownikow Banku, aby pamietali szczegoly spotkania z powodami, jezeli nawet byliby wowczas obecni. Powyzsze
potwierdza fakt znany Sadowi z urzedu, na skutek zeznan pracownikéw Bankéw w innych sprawach prowadzonych
przed tutejszym Sadem, gdzie we wszystkich sprawach - z uwagi na znaczny uplyw czasu — $wiadkowie nie sa w
stanie przypomnie¢ sobie powoddw ani okolicznoSci zwigzanych z zawarciem konkretnej umowy. Relacje $wiadkow
na temat tego, jak zwykle traktowani byli w danej placéwce klienci Banku Sad uwaza za niewystarczajace do ustalen na
temat zawarcia konkretnej umowy w danej sprawie. Niezaleznie od powyzszego, ocena zasadno$ci roszczen powodow
zalezy w przedmiotowej sprawie przede wszystkim od oceny prawnej zapisow uméw kredytowych zawartych w
dokumentach. Tezy dowodowe na ktére zeznawaé mialby wskazany §wiadek nie dotyczyly szczegoldw konkretnej
umowy zawieranej z powodami, ale ogblnych zasad udzielanych w banku kredytéw, zasad dokonywanych przeliczen
i funkcjonujacych rodzajow kredytow. Wszystkie fakty wskazane w tak sformutowanych tezach dowodowych uznaé
nalezato zatem za nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy. Czynigc ustalenia faktyczne, Sad uwzglednil takze zgodne
twierdzenia stron w trybie art. 229 k.p.c. oraz twierdzenia strony, ktérym przeciwnik nie przeczyt w trybie art. 230

k.p.c.

Przy tak ustalonym stanie faktycznym Sad Okregowy zwazyl, ze: Powodztwo zastluguje na uwzglednienie

w przewazajacej czeéci. Zgodnie z art. 327" § 1 k.p.c. uzasadnienie zostalo sporzadzone w sposéb mozliwie zwiezly.
Nie spos6b odnies¢ sie w nim do wszystkich argumentéw wskazywanych w obszernych pismach procesowych stron,
czy tez do wszystkich elementéw dokumentéw prezentowanych przez strony (pogladéw, opinii), gdyz wymagatoby to

nad wyraz obszernego opracowania. Sad ograniczyl sie wiec do przedstawienia wlasnego stanowiska i dokladniejszego
opisania tylko kwestii istotnych z punktu rozstrzygania przedmiotowego sporu. Przy rozstrzygnieciu niniejszej sprawy
Sad mial na wzgledzie istotne z punktu widzenia osi sporu pomiedzy stronami przepisy polskiego prawa, wykladnie
prawa polskiego dokonang dotychczas przez Sad Najwyzszy, Sady Apelacyjne oraz przepisy prawa unijnego jak i
jego wykladnie dokonang przez Trybunal Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej jak i polski Sad Najwyzszy — wedlug
stanu na dzieh wyrokowania w niniejszej sprawie. W niniejszej sprawie uwzglednieniu podlegalo roszczenie zgloszone
na pierwszym miejscu w punkcie 1 i 2 (k. 4) to jest roszczenie gléwne, a dotyczace zadania zaplaty i ustalenia
niewaznoS$ci umowy kredytu. Tym samym roszczenie ewentualne nie podlegalo rozpoznaniu. Przede wszystkim nalezy
ustalié, czy istnieje interes prawny w dochodzeniu roszczenia o ustalenie niewaznoSci umowy. W doktrynie prawa
cywilnego wskazuje sie, ze interes prawny w dochodzeniu roszczenia o ustalenie z art. 189 k.p.c. przystuguje co
od zasady jedynie wtedy, gdy powdd nie moze uzyskaé¢ ochrony w drodze dalej idacego roszczenia (np. o zaplate).
Jednocze$nie pojawiaja sie jednak poglady, ze samo istnienie mozliwosci wytoczenia powddztwa o §wiadczenie nie
w kazdej sytuacji §wiadczyc¢ bedzie o braku interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Brak interesu prawnego wystapi
jedynie wowcezas gdy wyrok zasadzajacy $wiadczenie zapewni pelng (adekwatng do sytuacji prawnej powoda) ochrone
prawng jego uzasadnionych intereséw. W przypadku gdy sporem o $wiadczenie nie beda mogly (ze swej natury) byc
objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery prawnej powoda (wyrok nie bedzie wyczerpywat
wszystkich plaszczyzn istniejacego sporu objetego stosunkiem prawnym, ktérego dotyczy zadanie ustalenia), przyjac
nalezy, ze pow6d ma interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. Teza ta bedzie aktualna zwlaszcza w tych sytuacjach,
w ktoérych zadaniem ustalenia objete jest twierdzenie o nieistnieniu stosunku prawnego. W przypadku zwlaszcza, gdy
konsekwencje ustalenia nieistnienia stosunku prawnego nie ograniczaja sie do aktualizacji obowiazku $wiadczenia



przez pozwanego, lecz dotycza takze innych aspektéw sfery prawnej powoda (np. wplywaja na okreélenie tresci praw
i obowigzkoéw powoda jako dluznika pozwanego), sama mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa o §wiadczenie moze nie
wyczerpywac interesu prawnego w zadaniu ustalenia. Bedzie tak zwlaszcza, gdy to pozwany rosci sobie wedlug tresci
stosunku prawnego objetego powodztwem z art. 189 k.p.c. okreslone prawo do §wiadczenia ze strony powodow
(por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 22 lipca 2021 r., sygn. akt I ACa 646/20, LEX nr 3164510).
Dokonujac oceny sytuacji powodow wedlug tresci zapisow umowy kredytu nalezy uznac, ze powodowie nie wywigzali
sie w caloéci z obowiazku splaty kwoty kredytu wraz z naleznymi odsetkami. Nie mozna wiec wykluczy¢, ze nawet
po zasadzeniu od strony pozwanej na rzecz powodow zwrotu wszystkich kwot, ktore powodowie Swiadezyli z tytulu
umowy kredytu, strona pozwana nadal bedzie uwazala powodéw za swoich dtuznikéw i zadala od nich splaty kolejnych
rat, powolujac sie na to, ze wyrok zasadzajacy $wiadczenie nie wiaze jej w zakresie znajdujgcych sie w uzasadnieniu
wyroku rozwazan co do stwierdzenia niewazno$ci umowy. W doktrynie i orzecznictwie prawa cywilnego nadal istnieja
bowiem watpliwos$ci co do zakresu zwigzania motywami uzasadnienia wyroku. Nadto istniejg inne skutki zawartej
miedzy stronami umowy kredytu, ktérych nie da sie usunaé w drodze powddztwa o $wiadczenie - np. hipoteka
ustanowiona na nieruchomo$ci powodéw na zabezpieczenie roszczen Banku z tytulu umowy kredytu. Sam fakt, ze
w przypadku uznania umowy kredytu za niewazng powodom przystuguja dalej idace roszczenia o §wiadczenie nie
przesadza wiec jeszcze o braku interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy. W ocenie Sadu tylko
rozpoznanie roszczenia powoddw o ustalenie, ze umowa kredytu jest niewazna, a wynikajacy z niej stosunek prawny
nie istnieje, ostatecznie zakonczy spor miedzy stronami, zapewni pelng ochrone prawnie chronionych intereséw
powoddw i pozwoli na unikniecie dalszych sporéw w przyszloéci. W rozpoznawanej sprawie kluczowe znaczenie dla
rozstrzygniecia sporu miedzy stronami ma okre$lenie charakteru prawnego umowy zawartej miedzy powodami, a
Bankiem, na gruncie ktorej zbieglo sie wiele istotnych kwestii prawnych. Nalezy odnieé¢ sie do zarzutu niewazno$ci

umowy z uwagi na jej sprzecznoéé z art. 69 ust. 1 ustawy — Prawo bankowe (p.b.) i art. 353" k.c. I tak, zgodnie zart. 58 § 1
k.c., czynno$c¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejScie ustawy jest niewazna, chyba ze wlaSciwy przepis
przewiduje inny skutek, w szczegolnoSci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza
odpowiednie przepisy ustawy. Powodowie zakwestionowali zgodno$é¢ postanowien umowy ksztattujacych mechanizm
indeksacji $wiadczen stron wedlug kursu waluty CHF oraz mechanizm zmiennego oprocentowania z art. 69 ust. 1

ustawy p.b. oraz art. 353" k.c. Zgodnie z art. 69 ust. 1 p.b. przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Powodowie uwazaja, ze zawarta przez nich umowa kredytu jest sprzeczna z cytowanym wyzej przepisem z

uwagi m.in. na brak okreélenia kwoty kredytu oraz wysoko$ci oprocentowania. Stosownie za$ do art. 353" k.c., strony
zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy
sie wlasciwos$ci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspolzycia spolecznego. Istota umowy jest zlozenie przez
strony zgodnych oswiadczen woli, ktérych tresc¢ okresla prawa i obowiazki stron. Umowa powstaje, gdy zostanie
uzgodniony katalog istotnych dla danej umowy obowiazkéw stron i odpowiadajacych im uprawnien. W konsekwencji,
nie jest dopuszczalne, aby postanowienia umowne dawaly jednej ze stron uprawnienie do ksztaltowania wedlug swojej
woli zakresu obowiazkéw drugiej strony. Byloby to sprzeczne z natura umowy. Podkresélenia wymaga fakt, ze umowa
kredytu zawarta przez strony stanowila specyficzny podtyp umowy kredytu — umowe kredytu indeksowanego do
waluty obcej, w tym wypadku — franka szwajcarskiego. Kwota kredytu zostala wskazana w umowie jako kwota w
walucie zloty polski. Indeksacja kredytu do waluty obcej polegala na tym, ze:

kwota kredytu wyplacona powodom w walucie zloty polski podlegala przeliczeniu na kwote w walucie CHF wedlug
kursu waluty CHF wskazanego w umowie;

wysoko$¢ rat kredytu wyrazona byla w walucie CHF;

oprocentowanie kredytu wyliczane bylo od salda kredytu wyrazonego w walucie CHF w oparciu o stawke rynku
pienieznego LIBOR 6M (CHF),



powodowie mieli splacaé raty kredytu w walucie zloty polski po uprzednim przeliczeniu wedlug okre$lonego w
umowie kursu waluty CHF.

W ocenie Sadu umowa kredytu zawarta przez strony zawierala wszystkie konieczne elementy okreslone w art. 69 ust.
1 ustawy — Prawo bankowe. Kwota kredytu zostala wyraznie oznaczona w § 2, oprocentowanie zostalo ustalone w § 4.
Natomiast to, ze kwota w zlotych polskich, ktéra powodowie musza zwroéci¢ do Banku tytulem splaty rat kapitatowych
jest wyzsza od kwoty faktycznie wyplaconego im kredytu wynika z zastosowanego w umowie mechanizmu indeksacji
kwoty kredytu waluta CHF. Zastosowanie takiego mechanizmu w dacie zawierania umowy bylo mozliwe na gruncie

zasady swobody uméw wyrazonej w art. 353" k.c. i zastosowania instytucji umownej waloryzacji z art. 358" § 2 k.c.,
zgodnie z ktérym strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ Swiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug
innego niz pienigdz miernika wartoSci. Podkreslenia wymaga przy tym, ze ustawodawca juz po zawarciu przez strony
spornej umowy kredytu wprowadzil do ustawy Prawo bankowe przepisy odnoszace sie do kredytow indeksowanych
do waluty obcej i kredytow denominowany w walucie obcej. Ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo
bankowe oraz niektorych innych ustaw, ktéra weszla w zycie w dniu 26 sierpnia 2011 r., do art. 69 ustawy dodano:

ust. 2 pkt. 4a, zgodnie z ktéorym umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska powinna okres$la¢ w szczego6lnoéci szczegolowe zasady okreslania sposob6w i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego w szczego6lnoSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu;

ust. 3, zgodnie z ktérym w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokona¢ przedterminowej splaty
pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu bezpos$rednio w tej walucie; w tym przypadku w umowie o kredyt okresla
sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku sluzacego do gromadzenia $rodkéw przeznaczonych na splate
kredytu oraz zasady dokonywania splaty za po$rednictwem tego rachunku.

Powolujac sie na zaloZenie racjonalnosci ustawodawcy nalezy stwierdzi¢, ze nie wprowadzalby on do porzadku
prawnego zasad regulujacych warunki uméw, ktore ze wzgledu na swoja konstrukcje bylyby niewazne z mocy samego
prawa. Nadto poglad o dopuszczalno$ci umowy kredytu indeksowanego przed oméwiona powyzej nowelizacjg ustawy
Prawo bankowe nalezy uzna¢ za ugruntowany w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 27
lutego 2019 1., I1 CSK19/18, LEX nr 2626330 i powolane tam wcze$niejsze orzecznictwo). Konstrukcja umowy kredytu
indeksowanego do waluty CHF zawartej przez strony niniejszego postepowania jest za§ w swojej istocie zbiezna
z konstrukcja okre$lona w powyzszych przepisach. Podsumowujgc zdaniem Sadu umowa kredytu indeksowanego
do waluty obcej zawarta miedzy stronami spelnia wymagania art. 69 p.b. (w brzmieniu obowigzujacym w dacie jej
zawarcia). OkreSlone byly strony umowy, kwota i waluta kredytu (podana w zlotych), cel, na jaki zostal udzielony,
zasady i termin jego splaty, wysoko$¢ oprocentowania i zasady jego zmiany (suma stalej marzy i zmiennej stopy
bazowej). Prawidlowo$ci tej nie zmienia postanowienie, ze kwota udzielonego kredytu miata by¢ indeksowana kursem

waluty obcej , gdyz od poczatku znana byla kwota kredytu w zlotych. Z art. 353V kee. wynika, ze strony zawierajace
umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci
(naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspolzycia spolecznego. Sam mechanizm indeksacji, a takze zwigzana
z nim zasada oprocentowania, nie jest sprzeczna z natura stosunku. Gdyby tak bylo, kredyty indeksowane nie
zostalyby wskazane w przepisach jako jeden z rodzajow uméw kredytowych. Odnoszac sie natomiast do zarzutu
niewazno$ci umowy z uwagi na zastosowanie w niej niedozwolonych klauzul umownych, wskaza¢ nalezy, iz zgodnie

zart. 385V § 1 kec., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne); nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne Swiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie

z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385V § 2 k.c.). Nieuzgodnione
indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W



szczegoblnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi
przez kontrahenta (art. 385( Vg 3 k.c.). Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie,

spoczywa na tym, kto sie na to powoluje (art. 385(V § 4 k.c.). Oceny zgodnoSci postanowienia umowy z dobrymi
obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tresé, okoliczno$ci zawarcia
oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem oceny

(art. 385'? k.c.). Przytoczone przepisy zostaly wprowadzone do Kodeksu cywilnego jako implementacja Dyrektywy
Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunké6w w umowach konsumenckich. Zgodnie z
trescia umowy wysoko$¢ zobowigzania powodow (konsumentéw) byla przeliczana z zastosowaniem dwoch rodzajow
kursu waluty — wyplata kredytu wg kursu kupna, za$ rata wg kursu sprzedazy. W przypadku wyplaty transz, chodzic¢
mialo o kursy kupna walut dla CHF ustalonego przez Bank i obowigzujacego w Banku w dniu wyplaty Srodkow (§3 ust.
2 umowy). W przypadku splaty rat kredytu obowiazywal juz kurs sprzedazy obowiazujacy wedtug NBP na dzien przed
data wplywu $§rodkéw do Banku (§5 ust. 5 umowy). Nalezy wiec przyjac, ze Bank mial zatem jednostronng swobode
w zakresie ustalania kursu waluty indeksacji przy udzieleniu kredytu. Umowa zostala zawarta na podstawie wzoru
opracowanego i stosowanego przez Bank. Niewatpliwie powodowie mogli wybraé rodzaj kredytu, ktéry najbardziej
im odpowiadal, uzgodni¢ kwote kredytu w walucie polskiej, natomiast nie mieli mozliwo$ci uzgadniania z Bankiem
wszystkich pozostalych postanowieni. Strona powodowa dopatruje sie abuzywnosci kwestionowanych postanowien
umowy przede wszystkim z uwagi na to, ze kursy waluty CHF, po ktorych przeliczane byly zobowigzania z tytulu
umowy, mogly by¢ ustalane w glownej mierze przez Bank w sposdb arbitralny i wedlug nieznanych powodom
kryteriéow, a nadto z uwagi na niedoinformowanie ich o ryzyku kursowym i nierdbwnomierne obcigzenia strony
umowy tym ryzykiem. Aby oceni¢, czy kwestionowane przez powodéw postanowienia umowy sa postanowieniami
niedozwolonymi nalezy w pierwszej kolejnoéci ustalié, czy przystlugiwal im status konsumenta. Jak wskazuje art.

22(Y k.c., za konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca z przedsiebiorca czynnoéci prawnej niezwigzanej
bezposrednio zjej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa. Powodowie zawarli umowe kredytu jako osoby prywatne,
w celu zakupu nieruchomosci z przeznaczeniem na zaspokojenie potrzeb mieszkaniowych. Ze zgromadzonego w
sprawie materialu dowodowego wynika jednoznacznie, ze przedmiotowa umowa kredytu nie zostala zawarta w
zwigzku z prowadzong dzialalno$cig gospodarcza, a zatem przyjac nalezy, ze w niniejszym postepowaniu powodowie
posiadaja status konsumencki, co pozwala rozpozna¢ zapisy umowy kredytowej pod katem abuzywnosci. Nastepnie
nalezy rozwazy¢, czy kwestionowane postanowienia umowy nie zostaly indywidualnie uzgodnione miedzy stronami.
Nawet jezeli strona powodowa mogla pozna¢ tre$¢ postanowienn umowy przed jej zawarciem, to nie przesadza to o
ich indywidualnym uzgodnieniu. Kluczowe znaczenie ma za$ to, ze kwestionowane postanowienia umowy zostaly
przejete ze stosowanego przez strone pozwang wzoru. Co wiecej, z zeznan powodéw nie wynika, aby mogli oni
negocjowac postanowienia umowy dotyczace mechanizmu indeksacji kredytu waluta obca i sposobu przeliczania rat.
Z artykutlu 3 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow w
umowach konsumenckich wynika, ze warunki umowy zawsze zostang uznane za niewynegocjowane indywidualnie,
jezeli zostaly sporzadzone weze$niej i konsument nie mial w zwigzku z tym wplywu na ich tre$¢, zwlaszcza jeéli zostaly
przedstawione konsumentowi w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowej. Z uwagi na powyzsze nalezy
uznad, ze tre$¢ postanowienn umowy zostala jednostronnie narzucona powodom przez Bank, a powodowie nie mieli na
nig zadnego realnego wplywu. Nie sposéb wiec przyjac, ze postanowienia umowy zostaly indywidualnie uzgodnione
miedzy stronami. Nastepnie nalezy ustali¢, czy kwestionowane zapisy umowy dotycza glownych $§wiadczen stron.
W uzasadnieniu pozwu powodowie podali, ze w ich ocenie zakwestionowane postanowienia nie dotycza gléwnych
Swiadczen stron, jednocze$nie zostaly sformulowane w sposoéb niejednoznaczny, a stwierdzenie ich abuzywno$ci
przesadza o niewaznoS$ci calej umowy. Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 8 listopada 2012 wydanym w sprawie
prowadzonej pod sygn. akt I CSK 49/12 (OSNC 2013/6/76) wyrazil poglad, ze: ,Zasieg pojecia gléwnych Swiadczen

' § 1 k.c., moze budzi¢ kontrowersje, tym bardziej ze nie ma

stron, ktorym ustawodawca postuzyl sie w art. 385
tu przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane $wiadczenia naleza do essentialiae negotii. Z tej przyczyny zasieg
odnos$nego pojecia musi byé zawsze ustalany in casu, z uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu zawieranej
umowy”. Powyzszy poglad jest zbiezny za stanowiskiem Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej - wedlug

TSUE ocena, czy dany warunek dotyczy gtownego swiadczenia umowy powinna zosta¢ dokonana obiektywnie i na



gruncie konkretnej umowy na plaszczyznie prawnej i ekonomicznej, z uwzglednieniem struktury umowy (por. wyrok
Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej z 30 kwietnia 2014 r. w sprawie Kasler, sygn. C-26/13, ZOTSiS 2014/4/
[-282). Tut. Sad w peli podziela przytoczone wyzej stanowiska Sadu Najwyzszego i Trybunalu Sprawiedliwos$ci
Unii Europejskiej, przychylajac sie do twierdzenia, ze zakres pojecia ,postanowienia okreélajace gtowne §wiadczenia
stron” z art. 385( Y § 1 k.c. nie jest zbiezny z zakresem pojecia ,, essentialiae negotii umowy” i na gruncie konkretne;j
umowy mozliwe jest uznanie postanowien niebedacych jej essentialiae negotii za ,postanowienia okreslajace
gtowne $wiadczenia stron”. Z kolei w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. Dziubak, J.
Dziubak v Raiffeisen Bank International AG, Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wprost wypowiedziat sie
na temat oceny zapisdéw umowy ksztaltujacych mechanizm waloryzacji kwoty kredytu wedlug kursu waluty obcej
jako postanowien ksztaltujacych gtéwne $wiadczenia stron: 44. (...) w okolicznoSciach w postepowaniu gléwnym
— gdy z informacji dostarczonych przez sad odsylajacy, opisanych w pkt 35 i 36 niniejszego wyroku wydaje sie
wynikaé, ze uniewaznienie klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcoéw doprowadzitoby nie tylko do zniesienia
mechanizmu indeksacji oraz r6znic kurséw walutowych, ale rowniez — posrednio — do zanikniecia ryzyka kursowego,
ktore jest bezpos$rednio zwigzane z indeksacjg przedmiotowego kredytu do waluty. Tymczasem Trybunal orzekl juz,
ze klauzule dotyczace ryzyka wymiany okreslaja glowny przedmiot umowy kredytu, takiej jak ta w postepowaniu
gtownym, w zwiazku z czym obiektywna mozliwoé¢ utrzymania obowigzywania przedmiotowej umowy kredytu
wydaje sie w tych okolicznoéciach niepewna (zob. podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019 r., Dunai, C 118/17,
EU:C:2019:207, pkt 48, 52 i przytoczone tam orzecznictwo). Powyzsze zagadnienie bylo rozpatrywane réwniez
przez Sad Najwyzszy, ktory w wyroku z dnia 4 kwietnia 2019 r., IIT CSK 159/17, wprost wskazal, ze klauzula
indeksacyjna w umowie kredytu okre$la wysoko$¢ glownego $wiadczenia kredytobiorcy. Rowniez w ocenie tut.
Sadu kwestionowane przez powoddéw klauzule umowne oraz inkorporowane do jej tre$ci postanowienia Regulaminu
udzielania kredytow/pozyczek hipotecznych przez (...) Bank S.A. okreslaja glowne §wiadczenia stron. Mechanizm
indeksacji §wiadczen z umowy kredytu do waluty obcej wplywa na wysokos$é rat kredytu w zlotych polskich splacanych
przez powodoéw, jak tez wplywa na warto§¢é wyplacanych im $rodkéw. Po pierwsze, poprzez przeliczenie kwoty
kredytu wyplaconej powodom w walucie zloty polski na walute CHF po kursie wskazanym w umowie dochodzi
do ustalenia salda kredytu w walucie CHF, jakie ma zosta¢ przez powodéw splacone, stanowigcego podstawe
do ustalenia wysoko$ci poszczeg6lnych rat kapitalowych w walucie CHF. Po drugie, poprzez przeliczanie kwoty
poszczegblnych rat wyrazonych w CHF na walute zloty polski po kursie wskazanym w umowie dochodzi do ustalenia
wysoko$ci rat splacanych ostatecznie przez powoddéw w walucie zloty polski. Mechanizm indeksacji ksztaltuje wiec w
sposob bezposredni zasady, wedlug ktorych powodowie spelniaja swoje podstawowe obowiazki wynikajace z umowy
kredytu — czyli obowiazek splaty kredytu oraz obowiazek splaty odsetek. Nie ma wiec podstaw do przyjecia, ze
postanowienia umowy w zakresie mechanizmu ustalania kursu waluty, stanowigcej narzedzie waloryzacji kredytu
i wyznaczajace wysoko$¢ zobowigzania powodéw wzgledem Banku, zostaly w przypadku umowy stron uzgodnione
indywidualnie. W niniejszej sprawie nie ma dowodow wskazujacych na mozliwo$¢ negocjowania warunkdéw umowy
w tym zakresie. Podnie$¢ nalezy, ze przedmiotowa umowa, w zakresie dotyczacym kwestii ustalenia kurséw waluty,
ma podobne brzmienie co inne proponowane klientom przez banki umowy, w innych sprawach ktére zawisly przez
tut. Sadem. Powszechna jest tez wiedza o tym, ze w tym zakresie klienci nie mogli negocjowaé warunkéw umowy.

Dalsze rozwazania co do oceny kwestionowanych przez powodéw postanowien umowy na gruncie art. 385( Y ke.
Sad przeprowadzi osobno co do klauzuli indeksacyjnej - rozumianej jako sposob ustalania kursu waluty obcej, po
ktérym przeliczane sa zobowiazania z tytulu umowy oraz co do klauzuli ryzyka kursowego — rozumianej jako sam
mechanizm przeliczania §wiadczen z tytulu umowy wedtug kursu waluty obcej. Klauzula indeksacyjna zawarta zostala
w kwestionowanych przez powodéw postanowieniach umowy kredytu, tj. § 2 ust 1, 2, 5, §3 ust. 2, §5 ust. 31 5.
Postanowienia te, obowiazujace lacznie z tre$cig Regulaminu udzielania kredytéw/ pozyczek hipotecznych przez (...)
Bank S.A. przewidywaly, ze zobowigzania stron z tytulu umowy kredytu przeliczane beda wedlug kurséw waluty
CHF odnoszacych sie co do kursow ustalonych przez Bank i obowiazujacego Bank lub odwolujacych sie co do kursu
ustalanego przez NBP. W zwiazku z tym, ze kwestionowane przez powod6w postanowienia umowne okreslajg gtéwne
$wiadczenia stron, konieczne jest ustalenie, czy ich tres¢ jest jednoznaczna. Pojecie ,jednoznacznie” zastosowane

wart. 385 Y § 1 k.c. nalezy interpretowa¢ w odniesieniu do tresci art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Zgodnie z powolanym wyzej



przepisem, ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy ani okreélenia glownego przedmiotu umowy, ani
relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towardw lub uslug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym

i zrozumialym jezykiem. ,Jednoznacznie” w rozumieniu art. 385V § 1 k.c. oznacza wiec ,prostym i zrozumialym
jezykiem”. W orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej zapadlym na gruncie Dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ugruntowany
jest poglad, ze wyméog wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umow
kredytowych instytucje finansowe musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich
Swiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego
musi zostaé zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu
do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny
konsument mogl nie tylko dowiedzieé¢ sie o0 mozliwo$ci wzrostu lub spadku wartoSci waluty obcej, w ktorej kredyt
zostal zaciagniety, ale rowniez oszacowaé - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla
swoich zobowigzan finansowych (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzeénia 2018
r., C-51/17, Otp Bank Nyrt. i Otp Faktoring Koveteléskezel6 Zrt v. Teréz Ilyés i Emil Kiss., ZOTSiS 2018, nr o,
poz. I-750; wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzeénia 2017 r., C-186/16, Ruxandra
Paula Andriciuc i in. v. Banca Roméneasci SA, LEX nr 2355193). Zeby kredytobiorca mog} ocenié wysokoéé kursow
waluty CHF stosowanych do przeliczania zobowigzan z tytulu umowy oraz zakres wahan tych kurséw, nalezaloby
zawrze¢ w umowie informacje, ktore wskazywalyby: jakie czynniki wplywaja na ksztaltowanie sie kurséw sprzedazy
i kupna waluty CHF ustalanego przez Bank i obowigzujacego w Banku; gdzie znalez¢ informacje o tych czynnikach;
czy wysoko$¢ tych kursow jest w jakikolwiek sposéb limitowana (czy kurs nie moze wzrosna¢ powyzej okre§lonego
poziomu lub spas¢ ponizej okre§lonego poziomu) — chyba ze informacje te wchodzilyby w zakres wiedzy powszechnej,
ktora posiada¢ powinien kazdy przecietny konsument. Tymczasem ani w umowie kredytu (stan na dzien jej zawarcia),
ani w znajdujacych do niej zastosowanie Regulaminowi udzielania kredytow/ pozyczek hipotecznych przez (...)
Bank S.A. nie ma Zadnego postanowienia, ktére definiowaloby ww. kwestie, nadto takie informacje nie zostaly
przedstawione powodom przez pracownikéw Banku przed podpisaniem umowy kredytu. Skoro ani z samej umowy,
ani z informacji przekazanych kredytobiorcom przed jej zawarciem nie wynikaly zadne wytyczne, pozwalajace na
chociazby orientacyjne wyliczenie wysokoSci stosowanych w Banku kurséw kupna CHF, postanowienn umowy kredytu
dotyczacych klauzuli indeksacyjnej nie sposéb uzna¢ za sformulowane w sposodb jednoznaczny. Przechodzac do
oceny postanowien umowy ksztaltujacych klauzule indeksacyjng pod katem sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami oraz
razacego naruszenia interesOw konsumenta nalezy w pierwszej kolejnoéci podkresli¢, ze kursy kupna i sprzedazy
CHF okre$lone przez Bank wplywaly bezpos$rednio na wysoko$¢ obcigzania finansowego powodow z tytulu umowy
kredytu. Na podstawie kursu kupna CHF przeliczano bowiem wyplacona powodom kwote kredytu na kwote w walucie
CHF, ktora stuzyla nastepnie do okreslenia wysokosci rat kapitalowych kredytu w walucie CHF. Na podstawie kursu
sprzedazy CHF ustalonego przez NBP przeliczano za$ splacane przez powodéw raty kredytu z waluty zloty polski
na walute CHF. Kolejno nalezy zauwazyé¢, ze kurs kupna walut byt ustalany przez Bank, ktéry udzielit powodom
kredytu. W braku okreslenia jakichkolwiek zasad, wedtug ktorych ksztaltowany miat by¢ kurs kupna i sprzedazy CHF
wskazany w Tabeli nalezy przyja¢, ze kurs ten mogl by¢ ksztaltowany w sposdb dowolny. Bez znaczenia pozostaje tutaj
fakt, ze w rzeczywisto$ci kursy walut w obowigzujgcych i ustalanych przez Bank byly ustalane na podstawie notowan
rynkowych. Postanowienia umowy kredytu oraz Regulaminowi udzielania kredytéw/ pozyczek hipotecznych przez
(...) Bank S.A. w (...) Bank S.A dotyczace ustalania kursu ustalanego i obowigzujacego w Banku byly na tyle niejasne,
ze na ich podstawie Bank mogl okreslaé¢ kursy kupna CHF bez zadnego odniesienia do obiektywnych kryteriow,
kierujac sie wylacznie wlasnym uznaniem. Jednocze$nie konsumenci nie mogli w zaden sposob zweryfikowaé, czy
kursy kupna dewiz dla CHF sa prawidlowe. W umowie nie dookres$lono kluczowych kryteriow, wedlug ktérych
powodowie mogliby ta prawidlowo$¢ ocenia¢. Takie uksztaltowanie klauzuli indeksacyjnej z pewnoScia naruszalo
w sposdb razacy interesy powoddw jako konsumentéw. Brak mozliwosci okredlenia potencjalnej wysokosci kursow
kupna CHF, od ktorych zalezala wysoko$é salda kredytu wyrazonego w CHF oraz wysoko$¢ rat kredytu wyrazonych
w CHF, nie pozwalala bowiem powodom na racjonalng ocene ekonomicznego obciazenia zwigzanego z umowa
kredytu oraz uniemozliwiala im weryfikacje prawidlowosci ustalanych przez Bank kurséw kupna CHF, a tym samym
prawidlowoSci rozmiaru nalozonych na nich obciazen finansowych z tytulu umowy. Jednoczeénie uksztaltowanie



zapisOw z umowy w taki sposob, ze okreslenie kursow kupna dewiz dla CHF, jak i kryteriow, wedlug ktérych
kursy te beda ustalane, zostalo pozostawione w wylacznej gestii Banku, tworzy szerokie pole do naduzy¢é Banku
na szkode konsumentéw. Nalezy zaznaczy¢, ze dobre obyczaje wymagaja, aby pozycja kontraktowa konsumenta i
przedsiebiorcy byla rownowazna, a jezeli rownowazna nie jest — zeby uprzywilejowanie ktorejkolwiek ze stron mialo
racjonalne i sprawiedliwe uzasadnienie. Sad nie widzi zadnego racjonalnego i usprawiedliwionego uzasadnienia dla
pozostawienia decyzji o wysoko$ci kurséw kupna CHF wylacznie w rekach Banku, na podstawie nieokre$lonych
kryteriow, bez zadnych mechanizmoéw, ktére pozwalalyby na weryfikacje wysokosci tych kurséw przez konsumentow.
Kwestionowane zapisy umowy bez watpienia nalezy wiec uznaé za sprzeczne z dobrymi obyczajami, tym bardziej, ze
przy splacie strona pozwana potrafila zamieSci¢ zapisy o odniesieniu do kursu NBP. Nalezy podnie$c, ze ocena, czy
postanowienie umowne jest niedozwolone dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy (por: Uchwata Sadu
Najwyzszego 7 sedziow z dnia 20 czerwca 2018 r. III CZP 29/17). W chwili zawarcia umowy istnial taki stan, ze kredyt
musial by¢ wyplacony w zlotych (jednocze$nie przewalutowany w oparciu o kurs ustalany przez bank). W Swietle
chwili na ktora ocenia sie abuzywno$¢ postanowien umowy, nie maja znaczenia zmiany dokonane po dacie zawarcia
umowy kredytu, w tym wprowadzenie mozliwoS$ci splaty kredytu bezpo$rednio w walucie CHF od 2009 r. Powyzsze
rozwazania prowadzg do wniosku, ze postanowienia umowy, umozliwialy stronie pozwanej arbitralne ustalenie kursu
kupna wymiany waluty, a wiec arbitralne ustalenie wysokosci zobowiazania powodéw. Sad bada abuzywnos$¢ na
chwile podpisania umowy, badajac czy dane postanowienie jest sprzeczne z dobrymi obyczajami i nieuczciwe —
w tym znaczeniu, ze umozliwia potencjalne pokrzywdzenie konsumenta, a nie czy bank wykonujac umowe dzialal
uczciwie. W zwiagzku z powyzszym postanowienia umowy umozliwiajace ustalenie kursu kupna wymiany waluty w
sposéb arbitralny, a poprzez to ustalenie w sposéb arbitralny wysokosci zobowigzania powodéw nalezy uzna¢ za
razgco naruszajgce ich interesy i sprzecznie z dobrymi obyczajami. Dalej wskaza¢ nalezy, iz wszystkie kwestionowane
przez powodoéw postanowienia umowy skladaja sie razem réwniez na klauzule ryzyka kursowego. Jako, ze jak
ustalono juz powyzej, postanowienia te okres$laja glowne $wiadczenia stron, konieczne jest ustalenie, czy ich tresé
jest jednoznaczna. W ocenie Sadu na gruncie niniejszej sprawy nie mozna uznaé postanowien umowy okreslajacych
klauzule ryzyka kursowego za jednoznaczne. Decydujace znaczenie mialy tu uchybienia Banku zaistniale na etapie
przed zawarciem umowy oraz w trakcie jej zawierania — Bank nie przekazal powodom wystraczajacych informacji
dotyczacych ryzyka kursowego, dzieki ktérym mogliby sie oni orientowa¢ co do przewidywalnych pozioméw wzrostu
lub spadku kurséw waluty CHF oraz przelozenia wzrostu lub spadku tych kurséw na obciazenie ekonomiczne zwigzane
z umowg. Powodowie potrzebowali $srodkéw finansowych na budowe domu jednorodzinnego, co byto bezposrednio
zwigzane z realizacjg ich potrzeb mieszkaniowych. Inwestycja miala by¢ finansowana ze $rodkéw pienieznych w
walucie zloty polski, w tej samej walucie chcieli splacaé raty kredytu. Powodowie byli wiec zainteresowani uzyskaniem
kredytu wyplacanego w walucie zloty polski i ktorego raty mialy by¢ roéwniez splacane w walucie zloty polski, co
zreszta wprost przyznali zeznajac na rozprawie. Zdecydowali sie na kredyt indeksowany do waluty CHF, kierujac sie
zapewnieniami Banku co do bezpieczenstwa oferty takiego kredytu. Nie sposob oczywiscie zaklada¢, ze powodowie
nie byli w ogdle Swiadomi tego, ze kursy waluty CHF moga wzrosngé. Jest to wiedza powszechna, ktora posiada kazda
przecietnie zorientowana dorosta osoba. Powodowie potwierdzili tez zeznajac na rozprawie, ze mieli §wiadomo$¢, ze
kurs CHF moze wzrosnac, lecz nie przewidywali skali tego zjawiska, a to gltdbwne z uwagi na zapewnienia pracownikow
Banku. Jednocze$nie nalezy jednak zauwazy¢, ze same postanowienia umowy tworzace mechanizmu przeliczania
zobowigzania powodow wedtug kursow waluty CHF byly rozrzucone po calej umowie i sformutowane w sposéb bardzo
ogledny. Nie dawaly wiec jasnego obrazu powiazan pomiedzy wysokosScia kwoty kredytu wyptaconej powodom w
zlotych polskich i wysoko$cia rat kredytu splacanych przez nich rowniez w zlotych polskich a kursami waluty CHF
i ich wplywem na wysoko$¢ salda kredytu w CHF oraz rat kredytu splacanych w walucie zloty polski. Mechanizm
indeksacji kwoty kredytu do waluty CHF powodowal za$, ze wysoko$¢ obciazenia powodéw zwigzanego ze splata
kredytu (ktére to obcigzenie nalezy ocenia¢ w odniesieniu do kwot w walucie zloty polski, poniewaz w tej walucie
chcieli uzyska¢ finansowanie i w tej walucie uzyskiwali dochody) w calym okresie 30 lat obowigzywania umowy
podlega¢ mogta duzym wahaniom. Mogly to by¢ wahania korzystne dla powodow, powodujace zmniejszenie wysokoéci
salda kredytu i rat splacanych w walucie zloty polski i w efekcie mogace prowadzi¢ do tego, ze splacg oni kapital
kredytu z wykorzystaniem nizszej kwoty wyrazonej w walucie zloty polski niz kwota wyplacona im przez Bank, jak i
niekorzystne dla powodéw, powodujace zwiekszenie wysokoSci rat i w efekcie mogace prowadzié do tego, Ze splaca
oni kapital kredytu z wykorzystaniem wyzszej kwoty wyrazonej w walucie zloty polski niz kwota wyplacona im przez



Bank. Podkreslenia wymaga przy tym, ze za sytuacje niekorzystna dla powodéw nalezy uzna¢ wzrost wysokoéci rat
splacanych w zlotych polskich nie tyle w calym okresie, na ktory zawarta zostala umowa, lecz nawet przez pewien
jego wycinek, obejmujgcy kilka - kilkanaScie miesiecy. Rata kredytu jest comiesiecznym znaczacym obcigzaniem
dla kredytobiorcy, a jej nieuregulowanie wigzaé¢ sie moze z bardzo niekorzystnymi dla niego konsekwencjami -
poczawszy od naliczania odsetek karnych za opdznienie w splacie raty, skonczywszy na wypowiedzeniu umowy
kredytu i postawieniu calego zobowigzania w stan natychmiastowej wykonalno$ci. Nawet wiec okresowy, znaczacy
wzrost raty kredytu moze prowadzi¢ do powaznego zachwiania plynnosSci finansowej kredytobiorcy. Z powyzszej
analizy wynika, ze informacje, ktore zostaly przekazane powodom na etapie przed zawarciem umowy kredytu, nie
byly wystarczajgce do tego, aby w pelni zdali sobie oni sprawe z ryzyka kursowego wiazacego sie z umowg oraz z
jego potencjalnych skutkéw. Wynikalo z nich co prawda, ze wysoko$¢ raty kredytu jest uzalezniona od wysokosci
kursu CHF i moze ulec pewnym zmianom na niekorzy$¢ kredytobiorcy, twierdzenia te sprowadzaly sie jedynie do
og6lnych twierdzen, jednak nie obrazujac tego ryzyka w sposob wystarczajacy. Powodowie w ogdle nie zostali przy
tym uéwiadomieni co do tego, w jaki sposob wahania kursu waluty CHF wplywaja dokladnie i w jakim zakresie na
wyliczenie salda kredytu w walucie CHF, co przy zastosowaniu mechanizmu indeksacji moze prowadzi¢ do tego, ze
wyplacona mu kwota kapitalu kredytu w walucie zloty polski bedzie wyzsza niz saldo kapitalu w zlotych polskich,
ktore bedzie musial splaci¢. Z informacji, ktére powodom mogl przekaza¢ Bank, wynikal przede wszystkim jeden
wniosek, oczywisty dla kazdego, kto moglby sie z tymi informacjami zapozna¢: ze kredyt indeksowany do waluty CHF
ze wzgledu na nizszg rate jest znacznie korzystniejszy od kredytu nieindeksowanego w walucie zloty polski. Informacje
te wistocie zacieraly wiec obraz ryzyka kursowego, skupiajac sie na uwypukleniu zalet umowy kredytu indeksowanego
do waluty CHF przy jednoczesnym zbagatelizowaniu jej wad, w tym w szczego6lnoS$ci zagrozen zwigzanych z ryzykiem
kursowym. Ze wzgledu na niedoinformowanie powodéw o ryzyku kursowym nie mogli oni prawidlowo oceni¢ wplywu
wahan kurséw waluty CHF na ich sytuacje ekonomiczna — czyli tego, do jakiej rozsadnie przewidywalnej na moment
zawarcia umowy wysokos$ci moze wzrosna¢ saldo kredytu wyrazone w walucie zloty polski oraz rata kredytu splacana
w walucie zloty polski i czy beda oni w stanie udzwignac¢ obcigzenie finansowe zwigzane z takim wzrostem. Brak
nalezytej informacji o ryzyku kursowym i jego skutkach przesadza, ze kwestionowane postanowienia umowy nie
moga zostaé uznane za sformulowane w sposéb jednoznaczny. Nastepnie nalezy zauwazy¢, ze mechanizm indeksacji
kwoty kredytu do waluty obcej minimalizowal zagrozenie zwigzane z ryzykiem kursowym po stronie Banku. Kredyty
indeksowane do walut obcych byly uyjmowane w wewnetrznej dokumentacji ksiegowej Banku jako kredyty walutowe,
a Bank uzyskiwal Srodki na pokrycie tych kredytoéw nie w walucie zloty polski, lecz w walucie indeksacji. Mechanizm
indeksacji w umowach kredytu byl skonstruowany w taki sposob, ze niezaleznie od wysokos$ci kurséw waluty CHF
do waluty zloty polski Bank otrzymywal od kredytobiorcy kwoty rat w walucie zloty polski odpowiadajace warto$cia
kwocie raty wyrazonej w walucie CHF — czyli ze w kazdym wypadku kwoty otrzymane od powoddéw tytulem splaty
rat kredytu pokryja zobowigzania Banku zaciggniete celem sfinansowania kredytu. Z kolei zagrozenie zwigzane z
ryzkiem kursowym po stronie powodoéw nie bylo w zaden sposéb ograniczone. Powodowie pobrali kwote kredytu w
walucie zloty polski i splacali ja réwniez z wykorzystaniem Srodkéw pienieznych w walucie zloty polski. W umowie
kredytu nie bylo zadnego mechanizmu, ktéry gwarantowalby, ze przy zmianach kursow waluty CHF obciazenie
powodow z tytulu splaty kapitalowej czeéci rat kredytu nie bedzie wzrastalo i ze ostatecznie kwota splaconych
przez powodow rat kapitalowych kredytu w walucie zloty polski nie przekroczy wyplaconego im kapitalu kredytu.
Ryzyko kursowe zostalo wiec rozlozone pomiedzy stronami w nier6wnomierny sposob. Nalezy przy tym podkre§lic,
ze ten brak rownomierno$ci w ponoszeniu ryzyka kursowego nie byl powodom wiadomy, poniewaz nie uzyskali
na ten temat zadnych informacji od Banku. Jednocze$nie trudno jest przyjaé, ze Bank nie zdawal sobie sprawy
z ryzyka walutowego obcigzajacego powodoéw. Umowa kredytu zostala zawarta z wykorzystaniem opracowanego
przez Bank wzoru, z pewno$cia znat on wiec zasady dzialania mechanizmu indeksacji kredytu do waluty CHF i jego
przelozenie na wysoko$¢ salda kredytu i rat kredytu splacanych przez powodoéw w walucie zloty polski. Bank byl
roéwniez Swiadomy tego, ze powodowie beda splacali raty kredytu wykorzystujac do tego uzyskiwane przez nich sSrodki
finansowe w walucie zloty polski — przed zawarciem umowy strona pozwana uzyskala od powodéw informacje o
uzyskiwanych przez nich dochodach, poniewaz informacja ta byla konieczna dla oceny ich zdolnosci kredytowej. Byto
wiec dla Banku jasne, ze wszelkie wahania kursow waluty CHF beda mialy przelozenie na rzeczywiste obcigzanie
powodow z tytulu umowy kredytu. W ocenie Sadu brak nalezytego poinformowania powodéw przez Bank o ciazacym
na nich ryzyku kursowym przy jednoczesnym przerzuceniu potencjalnych niekorzystnych skutkéw zwigzanych z



istnieniem tego ryzyka z Banku na powodow $wiadczy o tym, ze postanowienia umowy ksztaltujace mechanizm
indeksacji uznac¢ nalezy za razaco naruszajace interesy powoddw jako konsumentéw. Kazdy racjonalny konsument
podejmuje decyzje o zaciagnieciu dlugoterminowego zobowigzania na podstawie oceny, jaka bedzie proporcja
pomiedzy korzySciami uzyskanymi w wyniku zaciagniecia tego zobowigzania a obciazeniami z nim zwigzanymi, jaki
bedzie przewidywalny rozmiar obciazen zwiazanych z tym zobowiazaniem i czy beda to obciazenia, ktore jest gotow
ponie$c. W interesie konsumenta lezy bowiem zaciaganie zobowigzan, ktére — wedlug dostepnych mu informacji
— beda dla niego korzystne i nie beda dla niego nadmiernym obcigzeniem. Tymczasem w przedmiotowe]j sprawie
zaniedbania Banku w zakresie przedstawienia powodom odpowiedniej informacji o ryzyku kursowym zwigzanym z
umowg kredytu indeksowanego do waluty CHF i jego potencjalnych skutkach doprowadzily do tego, ze powodowie
zdecydowali sie zaciagnac taki kredyt, nie zdajac sobie w pelni sprawy z zakresu ryzyka kursowego. Powodom
zostala wiec odebrana mozliwo$é podjecia rozsadnej i przemyslanej decyzji, opartej na pelnym rozwazeniu wad i
zalet zaproponowanej im umowy kredytu, co razaco naruszylo ich interesy. Rowniez uksztaltowanie mechanizmu
indeksacji w taki sposob, ze ryzyko kursowe z nim zwiazane tworzylo zagrozenia wylacznie po stronie kredytobiorcy
przy jednoczesnym zabezpieczeniu intereséw Banku nie moze zostaé ocenione pozytywnie pod katem ochrony
interesow konsumenta. Takie uksztaltowanie mechanizmu indeksacji w sposéb ewidentny godzi w te interesy.
Jednocze$nie postanowienia umowy ksztaltujace mechanizm indeksacji sa sprzeczne z dobrymi obyczajami. W
stosunkach pomiedzy przedsiebiorcami a konsumentami dobre obyczaje wymagaja, aby w sytuacji, gdy przewidywany
rozmiar obcigzen zwiazanych z dlugoterminowym zobowigzaniem nie jest mozliwy do ocenienia na podstawie
informacji, ktore powinien posiada¢ kazdy rozsadny konsument, przedsiebiorca dostarczyt konsumentowi informacji
pozwalajacych na taka ocene. Jak wielokrotnie wskazano juz wyzej, przed zawarciem umowy Bank nie dostarczyl
takich informacji powodom. Jako naruszenie dobrych obyczajow nalezy réwniez postrzegac takie uksztaltowanie
postanowien tworzacych mechanizm indeksacji, Zze gwarantuja one minimalizacje zagrozen zwigzanych z ryzykiem
kursowym po stronie Banku przy jednoczesnym braku ograniczenia w jakikolwiek sposéb zagrozen zwigzanych
z ryzykiem kursowym po stronie konsumenta. Dobre obyczaje wymagaja, aby pozycja kontraktowa konsumenta
i przedsiebiorcy byla rownowazna, a jezeli rownowazna nie jest — zeby uprzywilejowanie ktorejkolwiek ze stron
mialo racjonalne i sprawiedliwe uzasadnienie. Tymczasem przerzucenie ryzyka kursowego z Banku na konsumenta
réwnowage kontraktowa stron i prowadzi do niczym nieuzasadnionego uprzywilejowania intereséw przedsiebiorcy
kosztem interesow konsumentbéw. Nalezy tylko zaznaczyd¢, ze fakt, iz ewentualna mozliwo$¢ splaty kredytu w walucie

indeksacji nie wplywa na ocene postanowien umowy pod katem ich abuzywnoé$ci w rozumieniu art. 385 Y kec.

— a to dlatego, ze ocena zapisbw umowy przez pryzmat art. 385V kec. powinna nastepowaé z uwzglednieniem
okoliczno$ci, ktére mialy miejsce przed zawarciem umowy i w momencie jej zawarcia, a nie zdarzen, ktére mialy
miejsce pozniej. Nadto mozliwoé¢ splaty kredytu w walucie indeksacji nie eliminowalaby istniejacego po stronie
powoddéw ryzyka kursowego, poniewaz w dalszym ciagu musieli oni sptacaé¢ raty kredytu w walucie CHF przy
wykorzystaniu Srodkéw w walucie zloty polski, z czym wigze sie konieczno$¢ wymiany srodkéw w walucie zloty polski
na $rodki w walucie CHF po kursach rynkowych. Skoro ww. postanowienia umowy i Regulaminu udzielania kredytow/

pozyczek hipotecznych przez (...) Bank S.A. sa niedozwolonymi postanowienia umownymi w rozumieniu art. 385

k.c. to nalezy uznad, ze nie wigzg one powoddéw z mocy samego prawa od dnia zawarcia spornej umowy. Jednoczeénie

jednak z art. 385V § 2 kec. wynika, ze eliminacja niedozwolonych postanowien umowy co do zasady nie powinna
prowadzi¢ do jej niewaznoSci, lecz do zwiazania stron umowa w pozostalym zakresie, z pominieciem niedozwolonych
postanowien. Po usunieciu kwestionowanych postanowien umowa kredytu przybiera ksztalt umowy kredytu w
walucie zloty polski, bez indeksacji do waluty CHF, z oprocentowaniem okreslonym wedlug stawki referencyjnej
LIBOR 6M. Postanowienia dotyczace mechanizmu indeksacji do waluty CHF dotycza gléwnych Swiadczen stron i
ich wprowadzenie pozwolilo na zastosowanie w umowie oprocentowania wedlug stawki referencyjnej odpowiedniej
dla waluty CHF, a tym samym obnizenie w poczatkowym okresie obowigzywania umowy wysoko$ci rat kredytu
w stosunku do rat kredytu nieindeksowanego do waluty CHF. Na gruncie niniejszej sprawy jest bezspornym, ze
Bank nigdy nie zaoferowalby powodom umowy kredytu w zlotych polskich nieindeksowanego do waluty CHF z
oprocentowaniem opartym o stawke referencyjng LIBOR 6M. Skoro bez postanowienn umowy kredytu, ktore zostaly
uznane za abuzywne, brak byloby godnego zamiaru stron w rozumieniu art. 65 § 2 k.c. co do zawarcia umowy
kredytu, umowe ta nalezy uznaé za niewazna w calo$ci. Nie jest mozliwe zastapienie abuzywnych postanowiefi umowy



kredytowe]j poprzez zastosowanie art. 358 § 2 k.c., ktory dotyczy dopuszczalno$ci okredlenia kursu waluty obcej
(w ktorej zostalo wyrazone zobowigzanie) w sytuacji spelnienia §wiadczenia w walucie polskiej, a nie sytuacji w
ktoérej dochodzi do przeliczenia wysokoSci zobowigzania z waluty polskiej na walute obca. W przedmiotowej umowie
mechanizm indeksacji stanowit klauzule waloryzacyjna, a strony nie spelnialy Swiadczen w walucie obcej. Zaznaczyc
trzeba, ze z punktu widzenia polskiego systemu prawnego mozna wyr6znic trzy rodzaje kredytow, w ktérych wystepuje
waluta obca: indeksowany, denominowany i walutowy. W kredycie indeksowanym kwota kredytu jest podana w
walucie krajowej i w tej walucie zostaje wyplacona, ale zostaje przeliczona na walute obca wedlug klauzuli umownej
opartej rowniez na kursie kupna tej waluty, przy czym splata kredytu nastepuje w walucie krajowej. W kredycie
denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyplacona w walucie krajowej wedlug
klauzuli umownej opartej na okreslonym kursie kupna waluty obcej, za$ splata kredytu nastepuje w walucie krajowe;j.
W kredycie walutowym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej i splata rowniez jest dokonywana w tej walucie.
Tylko w tym ostatnim wypadku roszczenie kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy jest wyrazone w walucie
obcej, tj. kredytobiorca moze zadac od kredytodawcy wyplaty kwoty kredytu w walucie obcej. W dwoch pozostalych
wypadkach zadanie kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy w zakresie spelienia §wiadczenia (czyli wyplaty
kwoty kredytu) dotyczy wylacznie waluty krajowej (vide wyroki Sadu Najwyzszego z 30 wrze$nia 2020 r., I CSK
556/18 oraz z 7 listopada 2019 r., IV CSK 13/19). W niniejszej sprawie mamy do czynienia z kredytem indeksowanym.
Kwota kredytu zostala bowiem okre$lona w walucie polskiej (§2 ust 1), w walucie polskiej rowniez kredyt byl rowniez
splacany. Taka konstrukcja umowy nie czyni jej w zwigzku z tym kredytem walutowym, a tylko do takiego rodzaju
kredy mozna by bylo ewentualnie rozwazy¢ zastosowanie art. 358 § 2 k.c. Powodowie wprost o§wiadczyli na rozprawie,
ze godza sie na stwierdzenie, ze umowa jest niewazna, majac na uwadze wszelkie konsekwencje z tym zwiazane,
dodatkowo zlozyli oni rowniez o§wiadczenie pisemne o tozsamej treéci. Nie ma wiec podstaw do uznania, ze upadek
umowy nioslby za soba negatywne skutki, z ktoérych powodowie nie zdaja sobie sprawy i ktorych nie akceptuja, co w
Swietle orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wykluczaloby mozliwo$¢ stwierdzenia niewaznosci
umowy (por. cytowany juz poprzednio wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika 2019
r., C-260/18, Kamil Dziubak i Justyna Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank International AG, LEX nr 2723333). Wobec
stwierdzenia niewazno$ci umowy z powodow przytoczonych powyzej, zbedne staly sie rozwazania co do ewentualnej
abuzywno$ci zakwestionowanych przez powoddw postanowien — w szerszym niz poczynione juz powyzszej — zakresie.
Skoro umowa kredytu jest niewazna, to wszelkie §wiadczenia spelnione przez powodéw na mocy tej umowy uznac
nalezy za Swiadczenia nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c., podlegajace zwrotowi na mocy art. 405 w zw. z art.
410 § 1 k.c. Z materialu dowodowego zgromadzonego w aktach niniejszej sprawy wynika, ze strona powodowa do
dnia wniesienia pozwu tytulem splaty zobowigzania z umowy kredytu uiScila na rzecz strony pozwanej co najmniej
kwote 255.013,96 zl wskazang w pozwie. Kwota ta wynika z za§wiadczenia wystawionego przez Bank. Z uwagi
na powyzsze Sad orzekl jak w punkcie 2 sentencji wyroku. Nalezy w tym miejscu zaznaczyé, ze w orzecznictwie
definitywnie przyjeto, ze w przypadku wzajemnych rozliczer banku i konsumentéw dokonywanych na tle niewaznych
umo6w kredytu waloryzowanych do waluty obcej zastosowanie ma teoria dwoch kondykeji. Jak bowiem stwierdzil Sad
Najwyzszy w uchwale z dnia 7 maja 2021r. (sygn. akt III CZP 6/21), ktérej nadal moc zasady prawnej ,, Jezeli bez
bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wigzaé¢, konsumentowi i kredytodawcy przystuguja odrebne
roszczenia o zwrot Swiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405
k.c.). Podobne zapatrywanie wyrazil Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 16 lutego 2021r. (sygn. akt III CZP 11/20), w
ktorej stwierdzil , ze stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewazno$cia, sptacala kredyt, przystuguje
roszczenie o zwrot sptaconych §rodkow pienieznych jako §wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405
k.c.) niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty
kredytu”. Odsetki ustawowe za op6Znienie Sad zasadzil od dnia 13 pazdziernika 2022r. tj. dnia nastepnego po zlozeniu
przez powodow o$wiadczenia, ze nie wyrazaja zgody na zwigzanie niedozwolonymi postanowieniami umownymi.
Po pouczeniu o skutkach niewazno$ci umowy powodowie zlozyli w te samej dacie oS§wiadczenie o akceptacji tych
skutkow i to od tego dnia ustala bezskutecznosé zawieszona umowy laczacej strony. Od tej pory mozna wiec moéwic o
wymagalno$ci roszczenia. Jak wskazal bowiem Sad Najwyzszy w uchwale sktadu siedmiu sedziow z dnia 7 maja 2021 .
sygn. III CZP 6/21 do chwili, w ktdrej nalezycie poinformowany konsument wyrazi zgode na zwigzanie niedozwolonym
postanowieniem umownym albo zgody tej odmoéwi (ew. uplynie rozsadny czas do jej wyrazenia), umowa kredytu,
ktoéra bez tego postanowienia nie moze wigzaé¢, znajduje sie w stanie bezskutecznosci zawieszonej, tj. nie wywoluje



skutkow prawnych, choé¢ skutki te moze nadal wywolaé¢ w razie wyrazenia zgody na postanowienie albo - jezeli sa
spelnione stosowne przestanki - w razie jego zastapienia regulacja zastepcza. Jest jasne, ze tak dlugo jak trwa stan
zawieszenia, kredytodawca nie moze domagac sie spelnienia uzgodnionych w tej umowie $wiadczen. Jednakze zgodnie
z dotychczasowym orzecznictwem dotyczacym stanu bezskuteczno$ci zawieszonej (por. wyroki Sadu Najwyzszego z
dnia 7 pazdziernika 2010 r., IV CSK 95/10 i z dnia 3 lutego 2017 r., IT CSK 159/16, niepubl.; por. tez wyroki Sadu
Najwyzszego z dnia 25 kwietnia 1995 r., I CRN 48/95 i z dnia 7 listopada 1997 r., II CKN 431/97, OSNC 1998 Nr 6,
poz. 94) nie moze rowniez zadaé zwrotu spelnionego §wiadczenia nienaleznego, poniewaz decyzja co do zwigzania
postanowieniem i umowa lezy co do zasady w rekach konsumenta. Skoro za$ kredytodawca nie moze wystapi¢ z takim
zadaniem i w ten sposdb postawi¢ swych roszczen restytucyjnych w stan wymagalno$ci zgodnie z art. 455 k.c. (co do
zastosowania art. 455 k.c. do roszczen z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia
17 grudnia 1976 r., III CRN 289/76, niepubl., z dnia 16 lipca 2003 r., V CK 24/02, OSNC 2004, Nr 10, poz. 157, Z
dnia 28 kwietnia 2004 r., V CK 461/03, IC 2004, nr 11, s. 43, z dnia 18 stycznia 2017 r., V CSK 198/16, niepubl. oraz
uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 6 marca 1991 r., III CZP 2/91, OSNCP 1991, Nr 7, poz. 93, z dnia 26 listopada 2009
r., III CZP 102/09, OSNC 2010, Nr 5, poz. 75, z dnia 2 czerwca 2010 r., III CZP 37/10, OSNC 2011, Nr 1, poz. 21z
dnia 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20), rozpoczecie biegu ich przedawnienia nie wchodzi w rachube. Sytuacja ulega
zmianie dopiero w razie potwierdzenia klauzuli abuzywnej przez konsumenta, kiedy to klauzula oraz umowa staja
sie skuteczne z moca wsteczng, albo odmowy jej potwierdzenia (uptywu rozsadnego czasu do potwierdzenia), kiedy
to dochodzi do utrzymania umowy z regulacja zastepcza (jezeli sa spelnione stosowne przestanki) albo do calkowitej
i trwalej bezskuteczno$ci (niewaznosci) umowy. Owa trwala bezskuteczno$c¢ (niewazno$c) jest rownoznaczna ze
stanem, w ktorym ,,czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu
$wiadczenia” w rozumieniu art. 410 § 2 in fine k.c. ( condictio sine causa) oraz ,niewaznoScig czynno$ci prawnej”
w rozumieniu art. 411 pkt 1 k.c. W zwiazku z tym dalej idace roszczenie powodéw w zakresie odsetek ulec musialo
oddaleniu, o czym Sad orzekl w pkt 3 sentencji. Pozwany Bank, z ostrozno$ci procesowej zglosil zarzuty: usitowania
naduzycia prawa podmiotowego przez powodow, jak tez potracenia i zatrzymania, ktére to Sad uznal za nieskuteczne.
Co do podniesionego przez strone pozwana zarzutu usilowania naduzycia prawa podmiotowego, nalezy wskazac,
iz w przedmiotowej sprawie nie mialo ono miejsca. Warto zauwazy¢, za Sadem Najwyzszym, ktory w swoim
postanowieniu podkresdlil, ze zasady wspdlzycia spolecznego w rozumieniu art. 5 k.c. sa pojeciem pozostajacym w
nierozlgcznym zwiazku z caloksztaltem okoliczno$ci danej sprawy i w takim calo§ciowym ujeciu wyznaczaja podstawy,
granice i kierunki jej rozstrzygniecia w wyjatkowych sytuacjach, ktére przepis ten ma na wzgledzie. Dlatego dla
zastosowania art. 5 k.c. konieczna jest ocena caloksztaltu szczeg6lnych okolicznosci danego wypadku w $cistym
powiagzaniu naduzycia prawa z konkretnym stanem faktycznym. W konsekwencji stosowanie klauzuli generalnej z
art. 5 k.c. pozostaje domeng sadow (Postanowienie SN z 21.12.2021r., IV CSK 578/21, LEX nr 3322190.). Na kanwie
niniejszej sprawy trzeba uznac, ze strona powodowa nie naduzyla przystugujacego jej prawa, a jedynie wystapila w
obronie swoich interesoéw. Warto mie¢ na wzgledzie, ze postawa powodow, oczywiscie moze by¢ odmienna od tej
prezentowanej w tym postepowaniu co do dalszego trwania umowy. Niemniej jednak powodowie wystepuja przeciwko
stronie pozwanej bo stracili zaufanie do instytucji banku, ktéra blednie kontraktowala na wzorcu umowe kredytu
zwiazanego z walutg, nie obrazujac przy tym pelnego zakresu ryzyka walutowego i mozliwych konsekwencji. Wystarczy
ze jeden z elementéw klauzuli indeksacyjnej jest abuzywny, aby skutkowalo to abuzywnoscia catej waloryzacji, a
finalnie rowniez upadkiem umowy. W przedmiotowej sprawie wobec uznania przez Sad umowy lgczacej strony za
niewazng w calo$ci, nalezy uznaé, podzielajac przy tym poglad Sadu Najwyzszego zawarty w uzasadnieniu uchwaly
podjetej w skladzie siedmiu Sedziow z dnia 7 maja 2021 r. (III CZP 6/21), ze zrédlem roszczen zwrotnych stron
nie jest jedno zamierzone zdarzenie prawne (umowa) lecz odrebne zdarzenia (spelienie §wiadczen przez kazda ze
stron), ktore jedynie czeSciowo oparte sa na wspolnym stanie faktycznym (jest nim niewazna umowa). Roszczenia te
przystuguja zatem z réznych tytulow prawnych, a w takich przypadkach nawet jezeli sg to roszczenia jednorodzajowe,
to podlegaja ré6znym rezimom, czego wyrazem sg rozne terminy przedawnienia i mechanizm jego stosowania, rézne
obowiazki co liczenia sie z obowigzkiem zwrotu (art. 409 k.c.), r6zne terminy wymagalno$ci (art. 455 k.c.) istotne
np. dla liczenia odsetek za opdznienie. Wskazaé nalezy, ze w orzecznictwie uznaje sie za dopuszczalne dokonanie
potracenia ewentualnie, tj. na wypadek, gdyby objeta zadaniem pozwu wierzytelnosé, ktora jest kwestionowana,
zostala uznana przez sad za uzasadniona. Potracenie takie nie pozostaje w sprzeczno$ci z zakazem potracenia pod
warunkiem (por. np. orzeczenia Sagdu Najwyzszego z dnia 22 listopada 1968 r. I CR 538/68, OSNCP 1969, nr 11,



poz. 204; z dnia 9 listopada 2011 r. IT CSK 70/11, z dnia 25 lipca 2019 r. III CZP 18/19). Nalezy rozrézni¢ od

potracenia, jako czynno$ci materialnoprawnej, zarzut potracenia bedacy czynnoS$cig procesowa (ujety w art. 203( 2

k.p.c.). O$wiadczenie o potraceniu, o ktéorym mowa w art. 499 k.c., jest czynnoécia materialnoprawna powodujaca —
w razie wystapienia przestanek okre§lonych w art. 498 § 1 k.c. - odpowiednie umorzenie wzajemnych wierzytelnosci,
zarzut potracenia jest za§ czynnoScig procesowa, polegajaca na zadaniu oddalenia powddztwa w caloéci lub w
czedci z powolaniem sie na okolicznoéc¢, ze roszczenie objete zadaniem pozwu wygaslo wskutek potracenia. Dla
wywolania skutku potracenia konieczne jest zaistnienie nastepujacych warunkéw, tj.: wzajemnos$¢ wierzytelnosci,
jednorodzajowo$é¢ wierzytelnosci, ich wymagalno$¢ oraz zaskarzalno$é. Przez wymagalno$é wierzytelno$ci rozumie
sie stan, w ktorym wierzyciel ma prawng mozliwo$¢ zadania zaspokojenia przystlugujgcej mu wierzytelnosci, a dtuznik
jest obowiazany spelni¢ Swiadczenie. Jest to stan potencjalny, o charakterze obiektywnym, ktérego poczatek nastepuje
od chwili, w ktorej wierzytelno§¢ zostaje uaktywniona. Wowczas tez nastepuje poczatek biegu przedawnienia i
dopuszczalnoéci potracenia (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 18 stycznia 2008 r. V CSK 367/07). Dopiero, gdy
wierzytelno$¢ przedstawiana do potracenia jest wymagalna, oSwiadczenie o potraceniu wywola skutek w postaci
umorzenia wierzytelno$ci. Roszczenia moga staé sie wymagalne w dniu oznaczonym w umowie, w przepisach albo
wynika¢ z natury zobowigzania. Natomiast wystepuja tez tzw. zobowiazania bezterminowe (przy ktorych termin
spelnienia $§wiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlasciwosci zobowiazania), ktore staja sie wymagalne
dopiero po podjeciu przez wierzyciela okreSlonej czynnosci - wlasnie wezwania dluznika do spelnienia $wiadczenia
na podstawie art. 455 k.c. Wymagalno$¢ musi wystepowaé na dzien zlozenia o§wiadczenia o potraceniu (zob. wyrok
Sadu Apelacyjnego w Lublinie z dnia 7 listopada 2013 r. I ACa 476/13; wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie
z dnia 4 lipca 2018 r. VII AGa 914/18). Zlozenie o$wiadczenia o potraceniu niewymagalnej wierzytelnosci nie
wywoluje zadnego skutku. Oznacza to, ze potracajacy powinien zlozyé o$wiadczenie po ziszczeniu sie tej przestanki,
a jesli dokonal tego we wczedniejszym czasie musi zlozy¢ ponowne o$wiadczenie. Nie ma podstaw do przyjecia, ze
mogloby doj$¢ do obejécia wymagania istnienia przestanki przesadzajacej o zdatno$ci od§wiadczenia do umorzenia
obu wierzytelnoéci (wymagalnos$ci) przez zlozenie zarzutu potracenia w dowolnym czasie. Co wiecej, mozliwo$c
konwalidowania o$wiadczenia o potraceniu niewymagalnej wierzytelnosci, jako jednostronnej czynnoéci prawnej,
jest wylaczona (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 21 czerwca 2012 r. III CSK 317/11). Nalezy podkredli¢, ze
samo przedstawienie wierzytelnoSci do potracenia nie zawiera w sobie jednocze$nie elementu wezwania dluznika
do zaplaty, gdyz zastosowanie takiego swoistego ,skrotu” prawnego nie znajduje usprawiedliwienia w ustawie (zob.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 16 grudnia 2015 r. IV CSK 141/15). Pozwany Bank w niniejszej sprawie przedstawil
do potracenia wierzytelno$¢ obejmujaca kapital wyplacony powodom oraz wynagrodzenie za korzystanie z kapitatu.
Sa to wierzytelno$ci o charakterze bezterminowym w rozumieniu art. 455 k.c. Termin ich spelnienia nie jest
bowiem oznaczony, ani nie wynika z wlaSciwo$ci zobowigzania. Tym samym, S§wiadczenie powinno zosta¢ spelnione
yhiezwlocznie po wezwaniu dluznika do wykonania”. O§wiadczenie o potraceniu zawarte zostalo w odpowiedzi na
pozew i nie zostalo poprzedzone wezwaniem powoddéw do zaplaty. Wobec tego w chwili dotarcia tego o$wiadczenia
do powoddw wierzytelno$¢ wzajemna pozwanego nie byla jeszcze wymagalna. Wobec przedstawienia do potracenia
niewymagalnej wierzytelnoSci, oSwiadczenie pozwanego o potraceniu nie bylo w §wietle art. 498 § 1 k.c. skuteczne. Nie
moglo zatem doprowadzi¢ do wzajemnego umorzenia wierzytelnosci stron. Po drugie, nalezy podkresli¢, ze sposrod
dwbch zgloszonych do potracenia wierzytelnos$ci — wynikajacych ze wspolnego stanu faktycznego (jak wskazat Sad
Najwyzszy w uzasadnieniu uchwaly III CZP 6/21) tylko jedna z nich, dotyczaca kwoty wyplaconego kapitatu - byla

niesporna i speklniala przestanki z art. 203V §1 k.p.c. Druga wierzytelno$¢ w zakresie wynagrodzenia za korzystanie
z kapitalu pozostawala sporna, wiec i z tej przyczyny nie nadawala sie do potracenia. Ponadto, zarzut potracenia
nie mogl skutecznie zosta¢ doreczony pelnomocnikowi powodéw. O$wiadczenie o potraceniu powinno bowiem trafic¢
do adresata w sposéb umozliwiajacy zapoznanie sie z jego treScia (art. 60 k.c.). Jezeli pozwany dopiero w toku
sprawy cywilnej dokonuje potracenia i zarazem z tego wzgledu zglasza stosowny zarzut procesowy, to tego rodzaju
zachowanie trzeba zakwalifikowac do szczeg6lnej kategorii czynnoéci prawnych, ktére maja podwojny charakter:
sq oSwiadczeniami woli w rozumieniu kodeksu cywilnego, a jednocze$nie stanowia czynnosci procesowe w $cistym,
technicznym sensie. Jednocze$nie jednak dostrzec nalezy to, ze tre$¢ art. 91 k.p.c. nie daje podstaw do przypisania
pelnomocnikowi procesowemu strony prawa przyjmowania w imieniu mocodawcy o§wiadczen ksztaltujgcych jego
sytuacje# materialnoprawng (zob. wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z dnia 8 lutego 2017 r. I ACa 981/16, LEX



nr 2292434). O$wiadczenie takie natomiast, w braku szczegélnego umocowania pelnomocnika strony przeciwnej
do odbioru o$wiadczen woli w jej imieniu, powinno zosta¢ zlozone bezposrednio podmiotowi reprezentowanemu
(zob. K. Szadkowski w: M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz, uwagi do art. 499, Legalis).
Wymagalno$¢ wierzytelno$ci pozwanego z tytulu restytucji $wiadczenia nienaleznego stala sie — w Swietle powyzszych
rozwazan — wymagalna dopiero z chwilag wymagalno$ci roszczen powodow, a to nastapilo ze skutkiem na dzien 13
pazdziernika 2022 r. Z tych takze wzgledow Sad uznal ewentualny zarzut potracenia za nieskuteczny. Jak wskazal Sad
Najwyzszy w uchwale III CZP 6/21, konsument moze wyrazi¢ swa zgode na niedozwolone postanowienie zar6wno
w toku sporu przed sadem, jak i pozasagdowo. Konsument moze tez podja¢ decyzje przeciwna (odmowié zgody), co
spowoduje trwalg bezskuteczno$¢ (niewazno$¢) niedozwolonego postanowienia. Wzglad na pewno$¢ prawa nakazuje
takze przyjaé, ze swa zgode konsument powinien wyrazi¢ w rozsagdnym czasie od udzielenia mu nalezytej informacji.
Jezeli tego nie uczyni, niedozwolone postanowienie stanie sie trwale bezskuteczne (niewazne). Zastosowanie takiej
konstrukcji oznacza, ze z dniem odmowy potwierdzenia klauzuli, bez ktérej umowa kredytu nie moze wiazaé, albo
z dniem bezskutecznego uplywu czasu do jej potwierdzenia ustaje stan zawieszenia, a umowa staje sie definitywnie
bezskuteczna (niewazna). Jezeli umowa kredytu stala sie trwale bezskuteczna (niewazna), $wiadczenia spelnione na
jej podstawie powinny by¢ postrzegane jako §wiadczenia nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c. Tak dlugo, jak
trwa stan zawieszenia, kredytodawca nie moze postawi¢ swych roszczen restytucyjnych w stan wymagalnosci zgodnie
z art. 455 k.c., co w przedmiotowej sprawie nastapilo w dacie 13 pazdziernika 2022 r. Jak wynika z przedstawionych
wyzej pogladéw Sadu Najwyzszego, wymagalno$¢ wierzytelnosci Banku z tytulu wyplaconego kredytu nastepuje
zatem po zaistnieniu dwoch okoliczno$ci: trwalej bezskutecznosci zawartej umowy na skutek odmowy potwierdzenia
przez konsumenta klauzul abuzywnych oraz wystosowania przez Bank wezwania w trybie art. 455 k.c. Termin
spelnienia §wiadczenia z bezpodstawnego wzbogacenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlasciwo$ci zobowigzania,
a zatem zwrot bezpodstawnie uzyskanej korzy$ci powinien nastapi¢ niezwlocznie po wezwaniu dluznika do zaptlaty.
Ten warunek w niniejszej sprawie nalezy uznaé za niespeliony — pozwany nie wystosowal takiego wezwania do
powodow po dniu 13 pazdziernika 2022 r., a jak wskazano wyzej przedstawienie do potracenia wierzytelnosci
niewymagalnej nie moze odnie$¢ zamierzonego skutku. Wobec nieskutecznoéci zgloszonego zarzutu potracenia,
zbedne stalo sie prowadzenie rozwazan na temat merytorycznej zasadnosci zgloszonej do potracenia wierzytelnosci
z tytulu wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu. Sad uznat takze, ze zarzut zatrzymania, wyrazony w odpowiedzi na
pozew, dotyczyl niewymagalnego roszczenia analogicznie, jak w przypadku zarzutu potracenia. Zarzut zatrzymania
w zakresie prawa materialnego stanowi jednostronne o$wiadczenie woli, prowadzace do zahamowania skutecznoSci
roszczenia strony przeciwnej. Powolanie sie na ten zarzut w trakcie procesu jest czynnoscia procesowa o charakterze
zarzutu merytorycznego. Realizacja prawa zatrzymania nastepuje przez jednostronne o$wiadczenie woli, ktore
prowadzi do zahamowania skutecznoSci roszczenia strony przeciwnej. Mozliwo$§é zgloszenia zarzutu zatrzymania
w zwigzku z niewaznga umowg kredytu bankowego zostala dopuszczona w uchwale Sadu Najwyzszego w sprawie
III CZP 11/20. Podzielajac wyrazone ww. uchwale stanowisko, Sad orzekajacy nie uznal sluszno$ci argumentu
powodow, ze umowa kredytu nie jest umowa wzajemnag i prawo zatrzymania, z samej zasady, nie bedzie mie¢ tu
zastosowania. Prawo zatrzymania wystepuje w k.c. takze w art. 461, przy czym tam odnosi sie do sytuacji, gdy
Swiadczenie polega na wydaniu rzeczy. Niemniej jednak, art. 461 i 496-497 k.c. dotycza tej samej instytucji prawa,
ktorej celem jest zabezpieczenie wierzytelno$ci retencjonisty. Réznica wyraza sie jedynie w tym, Ze na gruncie
umow wzajemnych uprawnienie to przystuguje obu stronom, a ponadto shuzy nie do czasu zaspokojenia roszczenia
lecz do chwili zaoferowania zwrotu otrzymanego $wiadczenia. Na kanwie art. 461 k.c. nie budzi watpliwosSci ani w
doktrynie, ani w orzecznictwie, ze warunkiem realizacji prawa zatrzymania jest wymagalno$¢ wierzytelnos$ci (por.
np. komentarz do art. 461 k.c. - Gudowski Jacek (red.), Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III. Zobowigzania. Cze$¢
ogoblna, wyd. II, Lex). Warunek wymagalno$ci nalezy zatem odnie$¢ takze do prawa zatrzymania z art. 496-497
k.c. Wobec jego niespehienia zarzut zatrzymania nie moze byé uwzgledniony. Wobec powyzszego, uzna¢ nalezy, ze
w przedmiotowej sprawie kondykcja banku - w chwili zlozenia o§wiadczenia o potraceniu/zatrzymaniu - nie byla
wymagalna, a pozwany jej nie aktywowal do czasu zamkniecia rozprawy. Samo zlozenie o§wiadczenia o potraceniu/
zatrzymaniu nie substytuowalo wezwania do zaplaty, ktore przeksztalcaloby bezterminowe roszczenie o zwrot
$wiadczenia w §wiadczenie wymagalne. Odnoszac sie do ewentualnej kwestii przedawnienia roszczenia powodéw o
zaplate nalezy zaznaczy¢, ze zgodnie z art. 118 k.c. roszczenie powoddw o zwrot kwot jakichkolwiek wplaconych stronie
pozwanej podlega 6-letniemu terminowi przedawnienia. Jako ze zobowiazanie do zwrotu $wiadczenia nienaleznego



jest zobowigzaniem bezterminowym, ktérego wymagalno$¢ zalezy od wezwania dtuznika do spelnienia §wiadczenia,
bieg terminu przedawnienia roszczenia nalezy liczy¢ od dnia, w ktérym roszczenie staloby sie wymagalne, gdyby
uprawniony podjal czynno$¢ w najwczes$niej mozliwym terminie. W ocenie Sadu najwczesniejszy mozliwy termin, w
ktérym powodowie mogli sie domaga¢ od strony pozwanej zwrotu $wiadczenia, nastapil dnia nastepnego po dniu
zlozeniu przez niego o$wiadczenia, ze nie wyrazaja zgody na zwiazanie niedozwolonymi postanowieniami umownymi,
czyli w dniu 12 pazdziernika 2022 r. Dopiero bowiem wtedy powodowie podjeli decyzje co do tego, czy akceptuja
niedozwolone klauzule w celu unikniecia niekorzystnych dla nich skutk6w niewaznos$ci umowy, czy tez powoluja sie na
calkowita niewazno$§¢ umowy w celu unikniecia niekorzystnych dla nich skutkoéw wykonywania umowy zawierajacej
klauzule abuzywne (por. uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20, OSNC 2021, nr 6, poz.
40). Sad zaznacza, ze stoi na stanowisku, iz roszczenie powodow stato sie wymagalne dopiero w dniu 13 paZzdziernika
2022r., tj. dnia nastepnego po dniu zlozeniu przez powoddéw o$wiadczenia, ze nie wyrazaja zgody na zwigzanie
niedozwolonymi postanowieniami umownymi. Bieg 6-cio letniego terminu przedawnienia roszczenia powodoéw o
zwrot jakichkolwiek kwot rat (badz ich czesci) wplaconych stronie pozwanej nie mog} sie wiec rozpoczac wezeéniej
niz w pazdzierniku 2022 r. O kosztach postepowania Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c. i 113 ust. 1 u.k.s.c., czyli
zgodnie z zasada odpowiedzialno$ci za wynik procesu. Bank jako strona przegrywajaca sprawe w calo$ci zobowigzany
jest do zwrotu powodom wszystkich niezbednych kosztéw celowej obrony. Na koszty te w kwocie 11.817,00 zi
zlozyly sie: wynagrodzenie dla profesjonalnego pelnomocnika powodéw w osobie adwokata w kwocie 10.800 zi
(§ 2 pkt 7 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci
adwokackie); oplata od pozwu w wysoko$ci 1.000,00 zl; oplata skarbowa od pelnomocnictwa w wysokoéci 17 zt. Od
kwoty zasadzonych kosztéw procesu naleza sie odsetki, w wysoko$ci odsetek ustawowych za op6znienie w spelnieniu
$wiadczenia pienieznego, za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia, ktérym je zasadzono, do dnia zaplaty,

stosownie do tresSci art. 98 §1( n k.p.c.
Apelacje ztozyl pozwany.

Pozwany zaskarziyl wyrok w czesci czesci uwzgledniajgcej powodztwo oraz w zakresie
rozstrzygniecia o kosztach, tj. co do pkt 1., 2. (o zasqdzeniu od Pozwanego na rzecz Powodoéw kwoty
255.013,96 zl wraz z odsetkami) i 3. Wyroku. Domagal si¢ zmiany wyroku i oddalenia powédztwa
oraz zasqdzenia kosztow procesu. Wniost rowniez o dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z
dokumentuw postaci potwierdzenia nadania odpowiedzi na pozew powodom i wydruku informacji
ze strony poczty.

Wyrokowi zarzucono:

naruszenie przepisOw prawa procesowego, a to:

art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej a nie swobodnej oceny zgromadzonego w niniejszej sprawie materialu
dowodowego i pominiecie okolicznoéci, ze Powodowie otrzymali na adres ich zamieszkania wtéropis Odpowiedzi
na pozew, a zatem Sad blednie przyjal, ze o§wiadczenie o potraceniu zostalo zlozone wylgcznie pelnomocnikowi
Powoddéw, a nie samym Powodom, co skutkowalo nieprawidlowym uznaniem przez Sad, ze materialnoprawne
o$wiadczenie o potraceniu nie zostalo ztozone bezpos$rednio Powodom;

art. 230 k.p.c., poprzez brak ustalenia w opisie stanu faktycznego okolicznosci, ze Pozwany zlozyl materialnoprawne
o$wiadczenie o potraceniu i podpisany wtoropis Odpowiedzi na pozew przestal bezpoérednio do samych Powodéw, w
sytuacji gdy Pozwany wyraZznie o§wiadczyl, ze sktada takie o§wiadczenie i wtoéropis Odpowiedzi na pozew nadal takze
do samych Powodow (vide Odpowiedz na pozew in fine), a zatem Sad winien byt przyjaé, ze Powodowie wtoropis
Odpowiedzi na pozew zawierajacej materialno- prawne o§wiadczenie o potraceniu otrzymali;

naruszenie przepisOw prawa materialnego, a to:



art. 353" k.c. wzw. z art. 58 k.c. poprzez bledng wykladnie i nieprawidlowe uznanie przez Sad, ze Umowa jest sprzeczna
z naturg stosunku zobowigzaniowego z uwagi na uprawnienie Banku do ksztaltowania wedlug swojej woli zakresu
obowigzkow drugiej strony Umowy oraz wprowadzenie nadrzednosci jednej ze stron i podporzadkowania drugiej, bez
jakichkolwiek obiektywnych kryteriow zakre$lajacych granice tej swobody;

art. 658 11§ 2k.c., wzw. zart. 56 k.c. poprzez bledne wylozenie tresci oraz skutkéw o§wiadczen woli stron zawartych w:
§ 2 ust. 1 Umowy (udzielenie kredytu);

§ 3 ust. 2 Umowy (wyplata kredytu);

§ 5 ust. 5 Umowy (splata kredytu)

i niestluszne wyprowadzenie wniosku, ze brak zawarcia w Umowie matematycznego, sztywnego algorytmu wyliczania
kursow waluty obcej prowadzi do sytuacji, w ktorej bank mial dowolno$¢ w zakresie ustalania Swiadczenia
kredytobiorcy - podczas gdy z prawidlowo wylozonej Umowy wynika stan przeciwny:

kurs sprzedazy - kluczowy dla kredytobiorcy (gdyz stosowany przez kilkadziesiat lat przez bank wzgledem klienta) -
jest sztywno zwiazany z kursem ustalonym i opublikowanym przez NBP;

kurs kupna - stosowany tylko przy wyplacie kredytu, ktéry klient moze zweryfikowaé na chwile zawierania Umowy
- bank jest zobowiazany ustali¢ na zwyklym, rzeczywistym, aktualnym rynkowym poziomie i nie ma prawa go ,na-
gina¢" na niekorzy$¢ konsumenta;

art. 385' § 1k.c. w zw. z art. 385 k.c. poprzez oparcie twierdzenia o abuzywnosci klauzuli umownej dotyczacej kursu
kupna, na konstatacji, ze bank mial swobode w zakresie ustalania kursu waluty, w sytuacji gdy:

brak opisania w umowie sposobu obliczania kursu nie wplywa na to, ze bank byl zobowiazany ustali¢ rzetelnie i
wskazaé w swej tabeli rynkowy kurs kupna;

niewlasciwe, nierzetelne ustalenie kursu nie mialoby zadnej podstawy umownej i mieScitoby sie w sferze wykonania
(nieprawidlowego) umowy, a nie jej tresci;

bank moglby ,nagina¢" kursy w swojej tabeli, takze wtedy, gdyby w tre$ci umowy wprowadzil sztywny algorytm
wyliczania kursu, oparty chocby o $redni kurs NBP

z poprzedniego dnia, czy tez kurs opublikowany przez agencje (...) o konkretnej godzinie;

wykroczenie przez bank poza §cisly algorytm, tak samo jak wykroczenie poza zobowigzanie do publikowania w tabeli
rzeczywistego aktualnego kursu rynkowego - prowadziloby do powstania po stronie konsumenta dokladnie takiego
samego roszczenia o prawidlowe wykonanie umowy;

transparentno$¢ w zakresie wykonywania umowy nie ma nic wspdlnego z zawarciem sztywnego algorytmu w tresci
umowy, lub brakiem takowego, niezaleznie od tre$ci umowy, konsument moze chronié sie przed naduzyciami ze strony
banku tylko i wylacznie poréwnujac kursy z tabeli banku, z kursami rynkowymi albo kursami NBP;

art. 658 11§ 2k.c. wzw. zart. 358 § 1 k.c. wzw. z art. 56 k.c. poprzez bezpodstawne przyjecie, ze strony jakiegokolwiek
stosunku cywilnoprawnego musza zawrze¢ w tre$ci swojej umowy sposob obliczania wartoSci wybranego przez nie
perse obiektywnego miernika wysoko$ci ich $wiadczen, co mialoby prowadzi¢ do niewazno$ci calej umowy, w sytuacji
gdy w rzeczywistoSci umowienie sie na rozliczenie sie wg aktualnych kurséw kupna/sprzedazy franka szwajcarskiego
jest samoistnie w pelni wystarczajace do stworzenia w pelni waznej, jasnej i korzystajacej z ochrony prawnej klauzuli
waloryzacyjnej - a skutkiem tego bylo bezpodstawne ustalenie, ze umowa jest niewazna bez odwolania do tabeli
oglaszanej przez bank;



art. 58 § 2 k.c. w zw. z art. 385" § 1 k.c. poprzez niewlaéciwe zastosowanie i niesluszne przyjecie, ze o sprzecznosci
z dobrymi obyczajami lub zasadami wspolzycia spolecznego moze przesadzac¢ to, ze Powoddéw nie uprzedzono
dostatecznie dobitnie o tym, ze kursy walut obcych wzgledem zlotego moga sie zmieniaé i to drastycznie na przestrzeni
dekad, w sytuacji gdy nie jest to materia umowna, ani ,bankowa", lub w ogéle w jakikolwiek sposob ,profesjonalna”, a
absolutnie powszechna wiedza spoleczno-ekonomiczna (ktéra kazda osoba o pelnej zdolnosSci do czynno$ci prawnych
nabywa na etapie podstawowej, obowigzkowej edukacji) - a Pozwany w calym procesie zawierania Umowy zwracal
uwage Powodoéw na istnienie ryzyka kursowego;

art. 65 § 11 § 2 k.c. w.zw z art. 498 § 1 k.c. w zw. z art. 455 k.c. poprzez bledng wykladnie' materialne prawnego
o$wiadczenia o potraceniu i zarzutu potracenia (zawartego na s. 3 Odpowiedzi na pozew) i niesluszne przyjecie, ze
skoro Pozwany nie wezwal Powodéw do zaplaty, przedstawiona do potracenia wierzytelno$¢ nie byta wymagalna,
w sytuacji gdy termin zaplaty i poczatek wymagalnosci to calkowicie odrebne kategorie prawne i przy kondykcjach
termin zaplaty nie ma nic wspoélnego z data wymagalnosci;

art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c. w zw. z art. 498 § 1 k.c. poprzez bledna wykladnie i uznanie, ze Pozwanemu
nie przyshuguje roszczenie o wynagrodzenie za korzystanie przez Powodow z kapitalu przez wiele lat na podstawie
przepisow o bezpodstawnym wzbogaceniu (nienaleznym $wiadczeniu), w sytuacji gdy powyzsze roszczenie znajduje

podstawe wla$nie w przepisach o bezpodstawnym wzbogaceniu, za$ uwzglednienie zarzutu potracenia pozwoliloby na
calo$ciowe uregulowanie zobowigzan pomiedzy stronami i wykluczytoby konieczno$é wytaczania kolejnego procesu;

oraz jedynie z ostroznoS$ci procesowej, nastepujace uchybienie normom procesowym, majace samoistny wplyw na
tres¢ sentencji Wyroku:

art. 189 k.p.c. w zw. z art. 365 § 1 k.p.c. poprzez wydanie wyroku ustalajgcego niewazno$¢ Umowy kredytu w
sytuacji, gdy bylo to niedopuszczalne, gdyz w ramach tego samego postepowania Powodowie domagali sie zasadzenia
$wiadczenia pienieznego w oparciu wlasnie o niewazno$¢ Umowy, a wyrok uwzgledniajacy zadanie zaplaty oparty
i uzasadniony niewaznoécia umowy ma moc wigzacego przesadzenia o niewaznos$ci Umowy (niejako dodatkowe
ustalenie niewazno$ci stanowi superfluum dla prawnych skutkéw zasadzenia w oparciu o niewazno$¢é i stanowi jawne i
jaskrawe naruszenie podstawowych zasad stosowania art 189 k.p.c.) - a zatem brak jest interesu prawnego dla zadania
ustalenia.

Sad Apelacyjny zwazyl co nastepuje:
Apelacja nie jest uzasadniona.

Sad Apelacyjny co do zasady podziela ustalenia stanu faktycznego dokonane przez Sad Okregowy oraz przedstawiong
argumentacje prawna (z wyjatkiem argumentacji dotyczacej mozliwoSci potraktowania o§wiadczenia o potraceniu
jako zawierajacej w sobie wezwanie do zaplaty).

Odnoszac sie do zgloszonego dowodu w postaci doreczenia potwierdzenia odpisu odpowiedzi na pozew powodom,
nalezy stwierdzi¢, ze ten wniosek dowodowy jest niedopuszczalny (art. 381 kpc) albowiem nie bylo zadnych przeszkéd
aby ten dokument przedstawi¢ na etapie postepowania przed Sadem Okregowym i dlatego sad go pominal. Wlasnie
ze zlozonym o$wiadczeniem o potraceniu wysuwany byt zarzut naruszenia prawa procesowego tj. art. 230 kpc i 233
kpc i dlatego te zarzuty nalezalo uznaé za nieuzasadnione. Notabene nalezy stwierdzi¢, ze Sad Okregowy odnosi sie
do tego oSwiadczenia i je analizuje nie tylko z punktu widzenia jego doreczenia.

Zarzut naruszenia art. 189 kpc i 365 kpc nie jest uzasadniony. Powodowie maja interes prawny w ustaleniu
niewazno$ci umowy albowiem tylko stwierdzenie niewaznoS$ci w sposéb trwaly usunie niepewno$é miedzy stronami.
Nalezy zauwazy¢, ze w dalszym ciggu wpisana jest hipoteka w ksiegach wieczystych zabezpieczajaca przedmiotowa
umowe o kredyt. Oczywiscie pozostaje kwestia dalszych rozliczen, ale przesadzajac kwestie niewaznoSci umowy
strony beda mie¢ pelna jasno$é co do podstawy na jakiej nalezy oprzec rozliczenia. W przypadku braku stwierdzenia



niewaznoS$ci mozna spodziewac sie dalszych krokéw pozwanego majacych na celu kwestionowanie tej okolicznosci.
Dla tej oceny nie bez znaczenia jest i zgloszony zarzut zatrzymania, chociaz poprzez zgloszenie innego zarzutu tj.
potracenia mozna by definitywnie zakonczy¢ rozliczenia. Takie postepowanie pozwanego Swiadczy o tym, ze nie jest
on zainteresowany konstruktywnym sposobem rozwigzania sporu, a jedynie utrudnianiem konsumentom zamkniecia
calej sprawy.

Zarzuty dotyczace naruszenia art. 353 ke, 385" ke, art. 385 ke, art. 358 ke i art.56 ke, 58 ke, art. 65 ke, art. 405 ke,
art. 410 ke, art. 498 ke i art. 455 ke nie sa uzasadnione.

Przedmiotowa sprawa dotyczyla umowy o kredyt w PLN ktory byl przeliczony na CHF. Kwota kredytu miala by¢
wyplacana w PLN ale wyrazana w CHF, a przeliczenie bylo dokonywane wg. kursu kupna waluty obowiagzujacego
w pozwanym banku (§ 3 umowy). Splata kredytu miala nastepowaé, wedlug harmonogramu wyrazonego w walucie
obcej, ale w PLN jako rownowarto$¢ kwoty wyrazonej w CHF (wg. kursu sprzedazy waluty obcej ustalanego przez
NBP) (§ 5 umowy).

Istota roszczenia powod6w sprowadzala sie do zakwestionowania sposobu wyliczenia rat tj. wyrazenia ich w walucie
CHF i wyliczania raty w PLN jako rownowarto$ci kwoty wyrazonej w CHF wg. kursu w dniu splaty. W oparciu o te
zarzuty zostalo zgloszone roszczenie o zaplate i o stwierdzenie niewazno$ci umowy. W pierwszej kolejnosSci nalezato
wiec ustalié, czy te zarzuty sa stluszne. W przypadku uznania ich za niezasadne brak jest podstaw do zasadzenia
jakiegokolwiek roszczenia. Dopiero w przypadku uznania ich zasadno$ci mozna rozwazaé zasadno$¢ roszczenia.

Generalnie co do zasady Sad Apelacyjny uznal, ze konstrukcja umowy polegajaca na tym, ze kwota kredytu wyrazona
jest w CHF, ale wyplata kredytu nastepuje w PLN i jest przeliczana wg. kursy kupna zgodnie z wewnetrznymi
tabelami banku, a nastepnie kredyt splacany jest w ratach w PLN, ale wysoko$¢ raty ustalana jest jako rownowarto$c
raty wyrazonej w CHF i ta wysoko$¢ jest przeliczana na PLN wg. kursu sprzedazy obowiazujacego w NBP stanowi
niedozwolone postanowienie umowne.

W pierwszej kolejnosSci nalezy poczyni¢ pewna ogblna uwage. Pojecie postanowienia umownego nalezy rozumieé
w ujeciu normatywno-jezykowym w mys$l ktérego postanowienie umowy to kazde uzgodnione przez strony — a
zatem wyrazone jezykowo w ramach o$wiadczenia woli (zgodnych o$wiadczen) — rozstrzygniecie dotyczace jakiejs$
dajacej sie wyodrebnié, normatywnie relewantnej kwestii. Ujecie takie umozliwia ograniczenie kontroli prawidtowosci
i ewentualnego zastosowania sankcji takze do czeéci jednostek redakcyjnych wzorcow uméw (i zwyklych umow)
— pojedynczych zdan, a nawet stow — ktore uciele$niaja w odrebnym jezykowo fragmencie decyzje stron co do
jakiej§ normatywnie relewantnej kwestii. Pojecia postanowienia umownego nie mozna ogranicza¢ tylko i wylacznie
do jednostki redakcyjnej. Zatem przy badaniu niedozwolonego postanowienia umownego nalezy poszukiwac
niedozwolonej normy, ktéra moze wynikaé¢ badz z jednej jednostki redakcyjnej, z czeSci jednostki redakeyjnej, ale
moze tez wynikaé z kilku (razem wzietych) jednostek redakcyjnych, nawet w sytuacji, gdy kazdej z osobna jednostce
redakcyjnej nie mozna przypisa¢ abuzywnosci (por. R. Trzaskowski [w:] Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III.
Zobowigzania. Cze$¢ ogolna, wyd. I1, red. J. Gudowski, Warszawa 2018, art. 385(1), art. 385(2), art. 385(3)).

W przedmiotowej sprawie przedmiotem rozwazan (w kontek$cie splaty rat kredytu) majacych znaczenie dla
rozstrzygniecia sprawy byly dwie kwestie, a mianowicie zastosowanie tabel przeliczeniowych oraz odniesienie splaty
kredytu w PLN jako rownowartoéci do CHF wg. kursu w chwili splaty raty.

Problematyka kursu obowigzujacego w banku jako klauzuli abuzywne;j.

W przedmiotowej sprawie zastosowanie kursu obowigzujacego w chwili wyplaty kredytu w pozwanym banku nie
moze zosta¢ uznane za abuzywne. Wynika to z tego, ze ten kurs w relatywnie krotkim okresie czasu nie mog} sie
znaczaco zmieni¢ i w przypadku gwaltownej zmiany powodowie mieli mozliwo$§é reakcji. Kurs mogl wplynac na
wysoko$é udzielonego kredytu, a to oznacza, ze kredyt bytby nieco wyzszy lub nieco nizszy. Ponadto zdarzenie to mialo
incydentalny charakter (tylko przy wyplacie transz) i nie mialo to wiekszego znaczenia dla powodéw. Odniesienie kurs



bezposrednio do kursu NBP (przy splacie) nie moze zosta¢ uznane za abuzywne. NBP nie ustala kurséw arbitralnie
tylko w drodze zapytan do bankdéw, a wiec z natury rzeczy jest to usredniony kurs i ma charakter rynkowy.

Problematyka abuzywno$ci klauzuli z ktérej wynika, ze kredyt ma by¢ splacany w PLN w wysokoS$ci rbwnowaznej
kwocie azonej w CHF po kursie z dnia splaty (zwanej dalej: klauzula indeksacyjna).

Klauzula indeksacyjna kredytu do CHF stosowana przy jego splacie jest to niedozwolona klauzula z art. 385" ke.

Zgodnie z art. 385" ke postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne $wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny (§1). Jezeli postanowienie
umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§2). Nieuzgodnione
indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegoblnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi
przez kontrahenta (§3). Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto
sie na to powoluje (§4).

Na wstepie nalezy zaznaczy¢, ze przedmiotowe klauzule nie byly indywidualnie uzgadniane. Zasady do§wiadczenia
zyciowego wskazuja, ze mozliwo$ci negocjacji jakikolwiek umoéw z bankami sa bardzo ograniczone. Banki dzialaja na
zasadzie masowosci i konstruuja swoje umowy wg. okreslonych zasad i oferuja je tysiacom klientéw. Bank nie bylby
w stanie funkcjonowac, aby z kazdym klientem indywidualnie uzgadnial kazda umowe. O tym, zZe nie byly klauzule
indywidualnie uzgodnione Swiadczy fakt, ze bank w trakcie procesu nie przedlozyt zadnej umowy w ktérej nie bylaby
zamieszczona przedmiotowa klauzula, a pozostale warunki bylyby takie same np. bylyby wyliczone odsetki w oparciu
o0 LIBOR, a nie WIBOR. Klient mial do wyboru albo podpisa¢ takg umowe, albo bez przedmiotowej klauzuli ale odsetki
wyliczane bylyby w oparciu o WIBOR. Jezeli konsument ma do wyboru podpisa¢ umowe w okre$lonym ksztalcie,
albo nie to to oznacza, ze jest to umowa zawierana przez przystapienie i nie ma mozliwo$ci wplywu na poszczegdlne
postanowienia umowne, nie jest wiec indywidualnie uzgodniona.

Zgodnie z art. 385° ke oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z
chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tres¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w
zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem oceny.

Art. 385° ke wskazuje przykladowe niedozwolone klauzule.

Jak wynika ze wskazanych wyzej przepisbw nie ma zamknietego katalogu niedozwolonych klauzul. Zatem za
niedozwolong klauzule moze by¢ uznana kazda klauzula, ktéra ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposéb
sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy. Oceny zgodnoS$ci postanowienia umowy z dobrymi
obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$é¢, okolicznoSci zawarcia
oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny.
Nie ma wiec zadnego znaczenia to jak w praktyce wykonywano dang umowe.

Odnos$nie kwestii abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej to nalezy wskazac, ze rozstrzygniecie tej kwestii zalezy od
rozstrzygniecia czy jej zastosowanie spowodowato, ze ksztaltuje ona prawa i obowiazki powodoéw w sposo6b sprzeczny
z dobrymi obyczajami i czy razaco narusza interesy powodow.

Na kanwie sprawy o tzw. spready Sad Okregowy w Warszawie XVII Wydzial Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw
wypowiedzial sie, ze:

Wskaza¢ trzeba, ze ,,dobre obyczaje” to reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralno$cia i aprobowanymi
spolecznie obyczajami. Za sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna uznaé¢ takze dzialania zmierzajace do
niedoinformowania, dezorientacji, wywolania btednego przekonania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub



naiwnoéci, a wiec o dzialanie potocznie okreslane jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace od przyjetych standardow
postepowania. Pojecie ,jintereséw konsumenta” nalezy rozumieé szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, moga
tu wejs$¢ w gre takze inne aspekty: zdrowia konsumenta (i jego bliskich), jego czasu zbednie traconego, dezorganizacji
toku zycia, przykroéci, zawodu itp. Naruszenie intereséw konsumenta wynikajace z niedozwolonego postanowienia
musi by¢ razace, a wiec szczeg6lnie doniosle. Pelie treéci tych pojeé, w szczegbdlnoSci w stosunkach umownych
miedzy profesjonalista a konsumentem, nadaje judykatura. Przykladowo, w wyroku z dnia 13.07.2005 r. (I CK
832/04, ,Biuletyn SN” 2006, Nr 2, s. 86) Sad Najwyzszy wskazal, Ze razace naruszenie intereséw konsumenta
istotnie mozna rozumie¢ jako nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkdw na jego niekorzy$¢ w okreslonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom (w zakresie ksztaltowania treéci stosunku
obligacyjnego) oznacza tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w réwnowage
kontraktowg stron takiego stosunku. Tak w szczego6lnosci kwalifikowane sa wszelkie postanowienia, ktére zmierzaja
do naruszenia réwnorzedno$ci stron stosunku, nier6wnomiernie rozkladajac uprawnienia i obowigzki miedzy
partnerami umowy. Wiladnie brak réwnowagi kontraktowej jest najczesciej wskazywanym przejawem naruszenia
dobrych obyczajow droga zastosowania okre$lonych klauzul umownych (por. wyrok SN z dnia 13.07.2005 r., I CK
832/04, ,, _Prawo Bankowe ” 2006, Nr 3, s. 8). Jednocze$nie nalezy uwzglednié¢ nie tylko interesy o wymiarze
ekonomicznym, ale inne, zaslugujace na ochrone dobra konsumenta, jak jego czas, prywatnos$¢, poczucie godnos$ci
osobistej czy satysfakcja z zawarcia umowy o okres$lonej treéci (por. M. Bednarek [w:] System prawa prywatnego , t. 5,
Warszawa 2006, s. 663). Sprzeczne z dobrymi obyczajami sg zatem, przykladowo, dzialania wykorzystujace niewiedze,
naiwno$¢ czy brak do$wiadczenia konsumenta, naruszajace zasade rownorzednosci stron umowy, zmierzajace do
dezinformacji, wywolujace bledne przekonanie konsumenta. Chodzi wiec o dzialania okre$lane jako nieuczciwe,
nierzetelne i odbiegajgce na niekorzy$¢ konsumenta od przyjetych standardéw postepowania.

Obie wskazane w _art. 385 —'  § 1 k.c. formuly prawne sluza ocenie tego, czy standardowe klauzule

umowne zawarte we wzorcu umownym przekraczaja, méwigc najogoélniej, zakreslone przez ustawodawce granice

rzetelno$ci kontraktowej tworcy wzorca w zakresie ksztaltowania praw i obowigzkéw stron konsumenckiego stosunku
obligacyjnego. Wspomniana rzetelno$¢ kontraktowa moze byé, oczywiScie, analizowana w ramach okre$lonego
(stypizowanego) stosunku obligacyjnego z konsumentem.

Sad Apelacyjny podzielil poglady Sadu Okregowego. (por. wyrok S.O. z dnia 14.12.2010r. XVII AmC 426/09
i wyrok Sadu Apelacyjnego z dnia 21 pazdziernika 2011 r. ,sygn. akt VI Ca 420/11)

W kilku orzeczeniach rowniez i Sqd Najwyzszy wypowiadal sie jak rozumieé pojecie — uksztaltowanie
praw i obowigzkéw w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i razace naruszenie intereséw konsumenta.

Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 13 sierpnia 2015 r., sygn.. akt I CSK 611/14, stusznie stwierdzil, ze: ,,W orzecznictwie
Sadu Najwyzszego wypracowane zostaly kryteria wedlug ktérych powinno sie oceniaé abuzywno$¢ postanowien
wzorcoOw umownych w rozumieniu tego przepisu (por. wyrok z dnia 19 marca 2007 III SK 21/06, OSNP 2008,
nr 11 - 12, poz. 181, czy wyrok z dnia 29 sierpnia 2013 r., I CSK 660/12, niepubl. i podane tam dalsze judykaty).
Zgodnie z zawartymi w tych orzeczeniach wskazaniami, przez dzialanie wbrew dobrym obyczajom nalezy
rozumieé¢ wprowadzenie do wzorca klauzul umownych, ktéore godzq w réownowage kontraktowa
stron, zas razqce naruszenie intereséow konsumenta oznacza nieusprawiedliwionq dysproporcje
na jego niekorzysé praw i obowiqzkow wynikajacych z umowy”. Warto zaznaczy¢, ze w ocenie Sadu
Najwyzszego, razgce naruszenie intereséw konsumenta jest konsekwencja niekorzystnego (nieproporcjonalnego)
rozlozenia praw i obowigzkéw wynikajacych z umowy, nie za$ z faktu wykonywania umowy. Podobnie Sad Najwyzszy
stwierdzil w wyroku z dnia 29 sierpnia 2013 r., sygn. akt I CSK 660/12.

1

W wyroku z dnia 29 sierpnia 2013 r., sygn. akt I CSK 660/12, Sad Najwyzszy stwierdzil, ze: ,Zgodnie z art. 385
§ 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie - poza postanowieniami
okreslajacymi glowne Swiadczenia stron - nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy. W §wietle tego unormowania nie ulega watpliwosci, ze uznanie
konkretnej klauzuli umownej za niedozwolone postanowienie umowne wymaga stwierdzenia lacznego wystgpienia



obu wymienionych przeslanek, tj. ,, sprzecznosci z dobrymi obyczajami", jak i ,razgcego naruszenia interesow
konsumenta (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 27 pazdziernika 2006 r., 1 CSK 173/06, nie publ.). Ocena rzetelnosci
okreslonego postanowienia wzorca umownego wymaga przeprowadzenia przez sad weryfikacji jego ,,przyzwoitosci",
polegajacej na zbadaniu, czy postanowienie wzorca jest sprzeczne z ogolnym wzorcem zachowan przedsiebiorcow
wobec konsumentéw oraz jak wygladalyby prawa lub obowiazki konsumenta w sytuacji, w ktorej postanowienie to
nie zostaloby zastrzezone; jezeli bez tego postanowienia znalazlby sie on - na podstawie ogo6lnych przepisow - w
lepszej sytuacji, nalezy uznac je za nieuczciwe (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 19 marca 2007 r., IIISK21/06,
OSNP2008, nr 11-12, poz. 181)”.

Podobnie zgodzi¢ sie trzeba z wyrokiem Sadu Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005 r., sygn. I CK 832/04, w
ktérym wskazano, ze: , W rozumieniu art. 385[1] § 1 KC "razace naruszenie interesow konsumenta" oznacza
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw na jego niekorzy$¢ w okre§lonym stosunku obligacyjnym,
natomiast "dzialanie wbrew dobrym obyczajom" w zakresie ksztaltowania treSci takiego stosunku obligacyjnego
wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w rownowage kontraktowa
tego stosunku”. Identyczne stanowisko zaprezentowane zostalo réwniez w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 16
pazdziernika 2014 r., sygn. III CSK 302/13.

Podzieli¢ nalezy réwniez poglad wyrazony w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 8 czerwca 2004 r., sygn. I CK
635/03, iz: ,,,Interesy” konsumenta nalezy rozumie¢ szeroko, nie tylko jako niekorzystne uksztaltowanie jego sytuacji
ekonomicznej. Nalezy tu uwzgledni¢ takze takie aspekty, jak niewygode organizacyjna, strate czasu, nierzetelne
traktowanie, czy naruszenie prywatno$ci konsumenta ”.

W wyroku z dnia 15 stycznia 2016 r., sygn. I CSK 125/15, Sad Najwyzszy stusznie stwierdzil, ze: ,,Ocena, czy dane
postanowienie wzorca umowy, ksztaltujac prawa i obowigzki konsumenta, ,razaco" narusza interesy konsumenta
(art. 385fl] § 1 KC), uzalezniona jest od tego, czy wynikajgca z tego postanowienia nierbwnowaga praw i obowigzkow
stron (nier6wnowaga kontraktowa) na niekorzy$¢ konsumenta jest istotna, znaczaca. Ustalenie, czy klauzula wzorca
umowy powoduje takg nierébwnowage, dokonane moze by¢ w szczegolnoéci przez poréwnanie sytuacji konsumenta
w razie zastosowania tej klauzuli z sytuacja, w ktorej bylby konsument, gdyby zastosowane zostaly obowiazujace
przepisy prawa. Znaczaca nierownowaga kontraktowa na niekorzy$¢ konsumenta pozostaje sprzeczna z dobrymi
obyczajami (wymogami dobrej wiary), gdy mozna rozsadnie zalozy¢, ze kontrahent konsumenta, traktujacy go w
sposob sprawiedliwy i stluszny i uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie sie
spodziewad, ze konsument zaakceptowalby w ramach negocjacji klauzule bedaca zrodlem tej nier6wnowagi”.

W orzeczeniu Sadu Najwyzszego z dnia 8 wrze$nia 2016 r., sygn. akt IT CSK 750/15, wydanym na tle sporu zwigzanego
z umowgq kredytu, ktéra zawierala tzw. klauzule waloryzacyjne, Sad Najwyzszy stwierdzil, ze: ,Pominiete zostaly
przez pozwanego wywody Sadéw odnoszace sie do arbitralnego charakteru okreslania zobowigzania kredytobiorcow
i braku mozliwoéci kontrolowania przez nich wyznaczanej wysokos$ci miesiecznych wplat. Zarzut pozwanego
zwigzany z oczekiwaniem ustalenia, czy kredytobiorcy zaakceptowaliby zapis dotyczacy ustalania kurséw CHF, gdyby
byli poinformowani o sposobie okreélania jego wysokoSci nalezalo uzna¢ za bezzasadny. Jezeli pozwany nie
przedstawil jakie elementy skladaly sie na wysokosé kurséw, nie wynikaly one z regulaminu
udzielania kredytu ani z oswiadczenia powddki akceptujacego wybor kredytu tego rodzaju, co
uniemozliwialo ocene jego wplywu na wysokosé zobowiqzania, to obecnie rozwazanie tego, w
sytuacji braku tych danych, jest pozbawione racjonalnych podstaw. Podkreslenia wymaga, ze
ocena warunkoéow zawarcia umowy dokonywana jest wedltug stanu z daty podjecia tej czynnosci.
Brak wiedzy w tamtym okresie uniemozliwia dokonywanie obecnie symulacji co do zachowania
kredytobiorcow zwlaszcza, ze stan niewiedzy utrzymuje sie w dalszym ciggu”.

Kluczowe z perspektywy omawianej problematyki jest stwierdzenie Sagdu Najwyzszego, iz ocena warunkéw zawarcia
umowy dokonywana jest wedlug stanu z daty podjecia tej czynno$ci. Sad Najwyzszy stwierdzit réwniez, ze: ,Nie
mialo znaczenia dla rozstrzygniecia powolywanie sie przez pozwanego na korzystniejsze indeksowanie kredytu waluta
niz zlotymi w latach 2002 do 2012, wobec wyboru tego kredytu. Konsekwencja ustalenia, ze umowa obejmuje



niedozwolone klauzule bylo przyjecie, ze strony nie sa nimi zwiazane, co nastepuje ex lege ze skutkiem ex tunc. W
ich miejsce wchodza odpowiednie przepisy dyspozytywne albo uzgodnienia dokonane przez strony. W pozostalym
zakresie strony sg zwigzane umowa". Przytoczony fragment wymaga podkre$lenia, gdyz wynika z niego, iz Sad
Najwyzszy stoi na stanowisku, ze abuzywno$¢ postanowienia nastepuje z mocy prawa i ex tunc, co nie jest bez
znaczenia w kontekécie przedmiotu i przestanek testu abuzywnoSsci.

W zwiazku z tym, ze kwestionowane przez powod6w postanowienia umowne okreslaja gléwne Swiadczenia stron,

konieczne jest ustalenie, czy ich tresé¢ jest jednoznaczna. Pojecie ,jednoznacznie” zastosowane w art. 385V §

1 k.c. nalezy interpretowa¢ w odniesieniu do treéci art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia
1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Zgodnie z powolanym wyzej przepisem,
ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy ani okreslenia gldéwnego przedmiotu umowy, ani relacji ceny
i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub uslug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i

zrozumialym jezykiem. ,Jednoznacznie” w rozumieniu art. 385( D § 1 k.c. oznacza wiec ,prostym i zrozumialym
jezykiem ”. W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej zapadlym na gruncie Dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ugruntowany
jest poglad, ze wymog wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku uméw
kredytowych instytucje finansowe musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich
Swiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego
musi zostaé¢ zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu
do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny
konsument mogl nie tylko dowiedzieé¢ sie o0 mozliwo$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej kredyt
zostal zaciagniety, ale rowniez oszacowaé - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla
swoich zobowiazan finansowych (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzeénia 2018
r., C-51/17, Otp Bank Nyrt. i Otp Faktoring Koveteleskezel6 Zrt v. Terez Ilyes i Emil Kiss., ZOTSiS 2018, nr 9, poz.
1-750; wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 20 wrzesnia 2017 r., C-186/16, Ruxandra Paula
Andriciuc i in. v. Banca Roméneascid SA, LEX nr 2355193). Aby kredytobiorca mogl oceni¢ wysoko§é kurséw waluty
CHF stosowanych do przeliczania zobowiazan z tytulu umowy oraz zakres wahan tych kurséw, nalezaloby zawrze¢
w umowie informacje, ktére wskazywalyby: jakie czynniki wplywaja na ksztaltowanie sie kurséw sprzedazy i kupna
waluty CHF w Tabeli kurséw kupna i sprzedazy walut obowiazujacej w Banku; gdzie znaleZ¢ informacje o tych
czynnikach; czy wysoko$¢ tych kursow jest w jakikolwiek sposéb limitowana (czy kurs nie moze wzrosngé powyzej
okre$lonego poziomu lub spasé¢ ponizej okre§lonego poziomu) ~ chyba ze informacje te wchodzilyby w zakres wiedzy
powszechnej, ktéora posiadaé powinien kazdy przecietny konsument. Tymczasem ani w umowie kredytu (stan na
dzien jej zawarcia) nie ma zadnego postanowienia, ktore definiowaloby, czym jest Tabela kurséw kupna i sprzedazy
walut lub odnosilo sie sposobu ustalania kurséw sprzedazy i kupna CHF w Tabeli kurséw; nadto takie informacje nie
zostaly przedstawione powodowi przez pracownikéw Banku przed podpisaniem umowy kredytu. Skoro ani z samej
umowy, ani z informacji przekazanych kredytobiorcy przed jej zawarciem nie wynikaly Zadne wytyczne, pozwalajace
na chociazby orientacyjne wyliczenie wysokoSci stosowanych w Banku kursé6w kupna i sprzedazy CHF, postanowien
umowy kredytu dotyczacych klauzuli indeksacyjnej nie sposob uznaé za sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Nalezy tutaj zwroécié uwage, ze powodowie nie zostali poinformowani precyzyjnie o skali ryzyka
kursu walut. O ile powodowie ogéblnie orientowal sie, ze takie ryzyko wystepuje o tyle nikt
powodoéw nie poinformowal, jaka skale to ryzyko moze przybraé i na ile jest realne. Kazdy w
tamtym czasie mogl liczyé sie z pewnqg zmiang kursu, ale nikt nie przypuszczal, ze réznica w kursie
wyniesie prawie 100 %. Nalezy réwniez wskazaé, ze tego nie przywidywala nawet Komisja Nadzoru
Finansowego. W swoich rekomendacji S z 2006r. w punkcie II1.3.1.6 przewidywala (zakladala),
ze spadek waluty moze wyniesé 30 % i bedzie to trwalo przez 12 miesiecy. Podobny jest zapis w
Rekomendacjach S (II) z 2008r. ( www.knf.gov.pl ).

Nalezy rowniez zwvrécié uwage, ze konsument, nie jest w stanie przewidzie¢ kursu PLN do CHF. Kurs
PLN do CHF generalnie zalezy od wielko$¢ popytu i podazy. Natomiast popyt i podaz determinuja takie czynniki



jak polityka bankow centralnych, poziom stép procentowych, bilans obrotéw walutowych, oczekiwania uczestnikow
rynku, poziom spekulacji i interwencji na rynku finansowym oraz inne wskazniki makroekonomiczne. Na poziom
popytu i podazy wplyw ma PKB, stan gospodarki krajow, relatywny poziom cen. Generalnie na poziom cen walut
maja czynniki ekonomiczne i pozaekonomiczne jak stopien stabilizacji politycznej, stopien ryzyka politycznego,
szoki polityczne, polityka fiskalna, stopien liberalizacji rynkéw, czynniki psychologiczne, oczekiwania spoteczne,
bilans platniczy, stopieni bezrobocia, rezerwy walutowe, sytuacja polityczna. W 2008r. na spadek wartoSci PLN
do CHF wplyw mialy takie czynniki jak ogoélnoswiatowy kryzys gospodarczy w szczegdlnoéci kryzys finansowy i
upadek amerykanskich bankow inwestycyjnych, odwrét zagranicznego kapitalu, decyzje RPP, polityka rzadu, stabe
dane ekonomiczne oraz spekulacja duzych instytucji finansowych na rynku walutowym. Nalezy tutaj podkresli¢
czynnik spekulacyjny, albowiem niektére instytucje finansowe ,graja” na zwyzke lub znizke kursu w zalezno$ci
co moze im przynie$¢ w danym momencie zyski. Nalezy do czynnika ryzyka dodaé rowniez nieprzewidywalno$é
dzialan rzadu i wiekszoéci parlamentarnej. Nikt nie jest w stanie przewidzie¢ kto bedzie rzadzi¢ za 5-10-15 lat. Kilka
nieodpowiedzialnych, populistycznych dzialan moze spowodowac zalamanie sie kursu. Konsument nie jest w stanie
w zaden sposéb przeciwstawic¢ sie takim dzialaniom, ani nawet nie jest w stanie w zaden sposo6b zlagodzi¢ skutkow
spekulacji.

Konsument nie moze byé uwuzalezniony w perspektywie wielu lat na dzialanie tak
nieprzewidywalnych zimiennych. Uzaleznienie konsumenta od tych czynniko6w razaqco naruszajego
interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Na koniec nalezy wskazaé na rzecz najwazniejszq, a mianowicie na razgcq nierownosé w
stosunku umownym pomiedzy powodami i pozwanym. Otéz strony nie ponoszq takiego samego
ryzyka. Konsument ponosi nieograniczone ryzyko, podczas, gdy bank ryzykuje tylko udzielong
kwotq kredytu. Nie ma zadnego limitu odpowiedzialnosci konsumenta za zmiane kursu waluty.
Wyobrazmy sobie, ze dojdzie do totalnej utraty wartosci CHF to woéwczas bank straci 100 %
udzielonego kredytu czyli w realiach niniejszej sprawy kwote rzedu 259 265,04 PLN. Takiej
granicy nie ma po stronie konsumenta. Konsument moze byé zobowiqzany do zaptaty samej kwoty
naleznosci glownej znacznie wiecej niz o ponad 100 % niz wziql czyli 700 000 PLN. Przeciez kurs
moze sie zmienié 0 500 %,1000 %, anawet 5000% i wiecej. Moze wiec mieé do zaplaty 2 500 000 PLN,
5 000 000 PLN, a nawet 20 000 000 PLN i wiecej. Jest to skrajnie nieuczciwe i niesprawiedliwe, a
przez to jest to razqco sprzeczne z dobrymi obyczajami i jest razqco krzywdzqgce dla konsumenta.
Brak granicy odpowiedzialnosci powodoéw przesqgdza o abuzywnosci omawianej klauzuli.

Po wyeliminowaniu klauzuli indeksacyjnej nie ma mozliwosci dalszego wykonywania umowy.

Nalezy wskaza¢, ze sad powolany jest do interpretacji umoéw i ich oceny. Jedynie wyjatkowo sad moze zastepowaé
o$wiadczenia stron (art.64 kc). Tym niemniej, aby sad nakazal ztozy¢ okreslone o§wiadczenie to musi to wynika¢ albo

z tre$ci umowy albo z ustawy. Ponadto sad moze zmieni¢ tre§¢ umowy na zasadzie art. 357 ' ke (klauzula rebus sic

stantibus) albo art. 358" § 3 ke. W przypadku klauzul abuzywnych uprawnienia sadu dotycza jedynie ustalenia lub
wydania orzeczenia wynikajacego z ustalenia, ze dana klauzula jest abuzywna. Co wiecej wynika to z dyrektywy Unii
Europejskiej, albowiem przepisy dotyczace klauzul abuzywnych sg implementacja dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993r. ,w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich”. Zatem mozna mieé watpliwo$ci

czy w przypadku abuzywnoéci klauzul mozna stosowaé instytucje z art. 357" ke i 358" § 3 k.

Zatem nalezy podkresli¢, ze sad nie jest uprawniony do zastepowania klauzul abuzywnych innymi postanowieniami.
Brak do tego jakiejkolwiek podstawy prawnej. Zatem skoro sad uznal, ze klauzula denominacyjna jest niewiazaca
(niewazna) to w pozostalym zakresie strony sa zwigzane pozostala cze$cia umowy, pod warunkiem, ze jej tre$¢ nie jest
sprzeczna z naturg zobowigzania. Aktualne, najnowsze orzecznictwo Sadu Najwyzszego jednoznacznie opowiada sie,
za przyjeciem tezy, ze po wyeliminowaniu klauzuli przeliczeniowej (denominacyjnej, indeksacyjnej) nie jest mozliwe
dalsze utrzymanie umowy i te poglady Sad Apelacyjny w Krakowie podziela i przyjmuje za wlasne (por. wyrok SN z dnia



3.02.2022r., IT CSKP 415/22; wyrok SN z dnia 3.02.2022r., I CSKP 975/22). Z tego tez wzgledu nie ma zastosowania
w przedmiotowej sprawie art. 358 ke.

Jak wynika z powyzszej analizy przestanka uniewaznienia umowy nie jest art. 58 ke, chociaz i na podstawie tego
artykulu mozna upatrywac niewazno$ci umowy. Z tego tez wzgledu nie ma zastosowania art. 56 kc.

Powyzsze okoliczno$ci $§wiadcza réwniez i o tym, ze wskazane klauzule sa sprzeczne z zasadami wspolzycia

spolecznego. Z uwagi na prymat ochrony wynikajacej z art. 385" ke sad nie oparl jednak orzeczenia na tym artykule.

Sad prawidlowo zastosowat art. 405 ke (kto bez podstawy prawnej uzyskat korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby,
obowiazany jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej wartoéci) w zwigzku z art.
410 ke (przepisy artykuléw poprzedzajacych stosuje sie w szezegdlnoéci do §wiadczenia nienaleznego[§1].Swiadczenie
jest nienalezne, jezeli ten, kto je spelnil, nie byl w ogole zobowiazany lub nie byl zobowiazany wzgledem osoby, ktorej
Swiadczyl, albo jezeli podstawa §wiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostat osiggniety, albo jezeli
czynno$¢ prawna zobowiazujaca do Swiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu $wiadczenia [§2]).
Skoro przedmiotowa umowa jest niewazna to zachodzi podstawa do zasgdzenia zwrotu wplaconych przez konsumenta
Srodkow.

W orzecznictwie definitywnie przyjeto, ze w przypadku wzajemnych rozliczen banku i konsumentéw dokonywanych
na tle niewaznych umoéw kredytu waloryzowanych do waluty obcej zastosowanie ma teoria dwoch kondykcji. Jak
bowiem stwierdzil Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 7 maja 2021r. (sygn. akt ITI CZP 6/21), ktorej nadal moc zasady
prawnej ,Jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wigzac, konsumentowi i kredytodawcy
przystuguja odrebne roszczenia o zwrot $§wiadczen pienieznych spelionych w wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 ke
w zwigzku z art. 405 k.c.). Podobne zapatrywanie wyrazit Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 16 lutego 2021r. (sygn. akt
III CZP 11/20), w ktoérej stwierdzil, ze stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewaznoscia, splacata
kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot splaconych §rodkéw pienieznych jako §wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1
w zwigzku z art. 405 ke.) niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie
otrzymanej kwoty kredytu ”.

Zarzut dotyczacy potrqgcenia nie jest uzasadniony.

Zgodnie z art. 498 ke gdy dwie osoby s3 jednoczesnie wzgledem siebie dtuznikami i wierzycielami, kazda z nich moze
potraci¢ swoja wierzytelnosé z wierzytelnosci drugiej strony, jezeli przedmiotem obu wierzytelnosci sa pieniadze lub
rzeczy tej samej jako$ci oznaczone tylko co do gatunku, a obie wierzytelnoéci s wymagalne i moga by¢ dochodzone
przed sadem lub przed innym organem panstwowym (8§1). Wskutek potracenia obie wierzytelnoSci umarzaja sie
nawzajem do wysokoS$ci wierzytelnoéci nizszej (§2).

W pierwszej kolejnosci nalezy odrézni¢ pojecie o$wiadczenia o potraceniu od procesowego zarzutu potracenia.
Os$wiadczenie o potraceniu jest o$wiadczeniem materialno-prawnym, skutkujacym wzajemnym umorzeniem
zobowigzan (art. 498 ke) i z tego powodu musi on by¢ zlozony bezpoérednio powodom. Pelnomocnik procesowy nie
jest uprawniony do ich przyjmowania. Dopiero skuteczne zloZenie o§wiadczenia o potraceniu moze by¢ podstawa do
zlozenia procesowego zarzutu potracenia, ktéry oznacza twierdzenie, ze doszlo do wzajemnego umorzenia roszczen.
W przedmiotowej sprawie rozliczenie pomiedzy stronami wynika z niewazno$ci umowy. Zgodnie z utrwalonym
juz orzecznictwem (por. uchwala SN z dnia 7 maja 2021r. [sygn. akt III CZP 6/21] oraz uchwala z dnia 16
lutego 2021r. [sygn. akt III CZP 11/20]), rozliczenie nastepuje wg. teorii podwdjnej kondykeji, a wiec strony maja
zwréci¢ swoje Swiadcezenia i nie dochodzi tutaj do automatycznego rozliczenia salda. Taki sposob rozliczenia kreuje
obowiazek wezwania drugiej strony do zaplaty. Takiego wezwania ze strony banku nie bylo. Zachodzi wiec pytanie
czy zgloszenie zarzutu potracenia moze by¢ uznane jako jednoczesne wezwanie do zaplaty. Sad Apelacyjny w
Krakowie (podzielajac poglad Sadu Najwyzszego z dnia 6 grudnia 2019r.; VCSK 458) stoi na stanowisku, ze tak. Sad
Najwyzszy stwierdzil, ze ,,Oswiadczenie woli o potraceniu, bezskuteczne z powodu niewymagalnosci wierzytelnoéci
przedstawionej do potracenia, moze by¢ potraktowane - z uwzglednieniem okoliczno$ci sprawy - jako we-zwanie



do zaplaty. Oswiadczenie woli o potraceniu nie prowadzi do efektywnego uzyskania §wiadczenia, wyraza jednak
przekonanie potracajacego, iz przystuguje mu skonkretyzowana nalezno$¢, ktorg zamierza przymusowo zaspokoié
z majatku dluznika - wierzyciela wzajemnego. Podobnie jak wezwanie do zaplaty sygnalizuje ono dluznikowi, ze
wierzyciel zmierza do zaspokojenia swego prawa, pociaga jednak za soba dalej idace konsekwencje, polegajace na
przymusowym zaspokojeniu przystugujacej mu wierzytelnosci. W sytuacji, w ktorej skutek ten nie moze nastapic ze
wzgledu na niewymagalno$¢ wierzytelno$ci wzajemnej, traktowanie zlozonego o§wiadczenia o potraceniu per non est
z tym skutkiem, ze konieczne jest kazdorazowe odrebne wzywanie do zaplaty w celu postawienia wierzytelnosci w
stan wymagalnosci, a nastepnie skladanie kolejnego o$wiadczenia o potraceniu, byloby nadmiernym rygoryzmem,
niemajacym uzasadnienia w art. 601 65 § 1 k.c.”

Przedmiotowa sprawa dotyczy rozliczenia z tytulu niewaznej umowy i wiadomym jest, ze strony sa zobowigzane do
wzajemnego zwrotu $wiadczenia. O§wiadczenie o potraceniu zostalo zlozone w okresie kiedy toczyto sie postepowanie
sadowe. Z tego tez wzgledu Sad uznal, ze zlozone o$wiadczenia nalezy traktowac jako jednoczesne wezwanie do

zaplaty.

Dopuszczalne jest rownoczesne zlozenie o§wiadczenia i zarzutu w pi$émie procesowym, ale przestanka skutecznosci
o$wiadczenia jest doreczenie tego pisma bezposrednio stronie. W przedmiotowej sprawie zarzut potracenia zostal
zgloszony w odpowiedzi na pozew. Pomijajac kwestie czy odpowiedz zostala doreczona powodom czy nie, to nalezy
zauwazy¢, ze odpowiedZ na pozew zostala zlozona kiedy roszczenie powoda nie bylo jeszcze wymagalne (a to jest
przeslanka skutecznosci umorzenia wzajemnych zobowiazan — art. 498 kc), albowiem o$wiadczenia o braku zgody
na trwanie umowy powodowie zlozyli dopiero w dniu 12.10.2022r. i wplynely one do sadu w dniu 20.10.2022r. (por.
uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021r.; sygn. Akt. III CZP 6/21). Wobec powyzszego Sad Apelacyjny uznal,
ze nie doszlo do skutecznego zlozenia o§wiadczenia o potraceniu i z tego powodu nie uwzglednil zarzutu potracenia.

Wskazane wyzej uwagi dotycza problematyki potracenia wyplaconego kapitalu, a nie wynagrodzenia za korzystanie z
kapitatu, albowiem pozwanemu w ogdle nie przystuguje takie roszczenie jak wynagrodzenie za korzystanie z kapitatu.

O kosztach postepowania apelacyjnego Sad orzekl stosujac zasade z art. 98 kpc i w calo$ci obcigzono nimi pozwanego.
W sklad zasadzonych kosztéw powinno wchodzi¢ wynagrodzenie pelnomocnika w wysokoéci 8100 zt wyliczone w
oparciu o §10.1.1) i §2.7) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015r. ,,w sprawie oplat
za czynno$ci radcoéw prawnych”. Sad pomimo cze$ciowego uwzglednienia apelacji w calo$ci obciazyl tymi kosztami
pozwanego albowiem gléwny zarzut dotyczyt wazno$ci umowy.

Majac powyzsze na uwadze orzec nalezalo jak w sentencji wyroku.



